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MAQUETTE :
A.EFFE

eeseemotivation

En tout projet ou plan d action au but bien précis la motivation devient dynamique, voire
spectaculaire tant elle favorise la convergence des chances de succes.

Mais si le but y figure dans un halo de brume cette motivation est alors hésitante et disparait
au profit de la monotonie et de I'ennui sources de tous nos maux.

Il en est ainsi des commémorations des grandes dates de notre histoire contemporaine lors-
qu'elles sont définies et préparées hativement dans la confusion et qui n'attirent pas la grande
masse malgré les efforts louables des organisateurs. Toutes nos manifestations, hors celles
des fétes champétres et des soirées artistiques ou dansantes, ne rassemblent que 300 & 1.000
personnes au demeurant toujours les mémes, tels des «convoqués».

La région marseillaise — lexemple n'est pas I'exception — compte environ 20.000 foyers
arméniens. La proportion des abstentions battrait de grands records.

Cette année encore, la commémoration du 28 mai 1918 (comme celle du 24 avril 191 5) a
été célébrée dans le style «plus stricte intimité » Mais il a suffit d'une bombe placée aux portes
de nos églises par des fanatiques turcs pour qu un sursaut de la conscience nationale verse
dans les rues des milliers de manifestants pacifiques redevenus subitement Arméniens. A
Paris ils étaient plus de dix mille. Or, le 28 mai est une date importante qui a marqué la résur-
rection d'un peuple que les dirigeants turcs ont essayé d'anéantir.

Une Républiqgue indépendante d'Arménie est née acette date au lendemain de la bataille de
Sardarabad. Elle a encore aujourd'hui ses adversaires d'hier qui la conteste pour des raisons
politiques qui dépassent le cadre de notre réflexion.

En RSS d'Arménie le monument élevé en souvenir de la bataille de Sardarabad (24 mai
1918) est pourtant la preuve éclatante d'une réalité historique.

Car, on ne peut passer de Sardarabad a la RSS d'Arménie en ignorant ou méprisant les
hommes du 28 mai 191 8 qui avaient la lourde responsabilité de la représentativité de I'Armé-
nie (pouvoir civil et militaire). Ce serait une injustice aussi insupportable que celle de la néaa-
tion par les Turcs du génocide de 1915. M

Sardarabad (ou Bach-Abaran, Karakilissi...) a existé parce qu'un Conseil national arménien
était en place a la tete d une armée arménienne. Aujourd'hui la RSS d'Arménie qui suscite

ladmiration de tous a succédé a ce pouvoir. Nous lui sommes liés car elle porte et Drotéae
Etchmadzin, identité confirmée de notre nation. H y

Faudra-t-il déterminer, une date anniversaire de la féte de I'Arménie qui porterait le souve
des événements héroiques depuis Sardarabad jusqu'a l'instauration de la RSS d'Arménie ?
Et sans aucune omission !

J. KABRIELIAN
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Au début de 1917 alors que des
bataillons de volontaires arméniens
étaient engagés aux cotés de l'armée
russe dans la bataille contre I'armée
turque, la Russie tsariste était devant
d'énormes difficultés.

Le peuple russe gronde contre la
corruption et l'incapacité des cadres
dirigeants.

Le tsar Nicolas Il refuse la constitu-
tion d'un gouvernement investi de la
confiance du peuple.

Lors d'une émeute, I'armée refuse
de refouler les manifestants. Le
régime est chancelant. Il s'effondre et
le 15 mars 1917 un gouvernement
provisoire est mis en place sous la
présidence du prince Lvov (progres-
siste). Nicolas Il abdique et le 17 mars
la république est en fait instaurée.

En Transcaucasie, un haut comité
est constitué (1 Russe, 2 Géorgiens, 1
Arménien et 1 Tatare). Ce comité qui
ne durera pas longtemps permettra, a
la demande des Arméniens, la forma-
tion d'un corps d'armée exclusive-
ment composé d'Arméniens.

Le 29 septembre 1917, les partis
politiques arméniens (Hentchag,
Dachnags, Ramgavar, ..) se réunis-
sent pour former un Conseil National
qui se donne les pouvoirs de la repré-
sentativité des Arméniens de Russie
(Caucase). Les réfugiés arméniens de
Turquie étaient représentés par un
Bureau d'Arménie Occidentale.

En octobre 1917, la deuxiéme révo-
lution porte au pouvoir les Bolcheviks.
La dictature du prolétariat est instau-
rée par le Conseil des commissaires
du peuple présidé par Lénine, qui
considere devant la gravité de la
situation, la fin de la guerre comme
premiére tache. Dés le 10 novembre
les soldats sont invités a conclure des
armistices avec l'ennemi.

Le haut comité de Transcaucasie
est remplacé par le Commissariat de
Transcaucasie composé de 3 Géor-
giens, 3 Arméniens, 2 Russes et de 4
Tatares (Azerbedjanais). Ce Commis-
sariat met en place un parlement
(Seim).

A la conférence de Trébizonde, fin
février 1918, la délégation transcau-
casienne, invitée par les Turcs, refuse
de reconnaftre la paix de Brest-Litovsk
qui dans son article 4 dit :

«La Russie fera tout ce qui est en
son pouvoir pour assurer Tévacuation
aussi rapide que possible des pro-
vinces de I'Anatolie Orientale ala Tur-
quie. Les cercles d'Ardahan, de Kars
et de Bartoum seront également éva-
cués sans retard par les troupes
russes »

La délégation,'a son retour de la
conférence de Trébizonde, rend

compte de sa mission a l'assemblée
(Seim) et au cours de la séance, dans
un débat trés animé et plutét confus
par les prises de position des divers
membres sur la suite & donner aux
opérations militaires, il sera décidé de
rompre toutes attaches avec la Rus-
sie ; elle proclamera son indépen-
dance, et le 22 avril 1918, la Républi-
que Démocratique Fédérative
Indépendante de Transcaucasie
deviendra donc un Etat qui compren-
dra : la Géorgie, I'Arménie et I'Azer-
baidjan, avec pour premier Président
le Géorgien Tchenkéli.

Mais les armées turques conti-
nuaient leur marche. Aprés des com-
bats acharnés a Sarikamich etdans la
région de Novo Selim, le 25 avril 1918
les Turcs entrérent a Kars.

Le gouvernement de Transcaucasie
se vit alors obligé de reconnaitre la

cession de Kars, d'Ardahan et de
Batoum, a la Turquie.
Notons cependant que les Armé-

niens lors de la décision de la déclara-
tion d'indépendance de la Trancauca-
sie au Seim, ne voulaient pas se
couper de la Russie dont nul ne savait
ce qu'elle allait devenir, pour éviter de
se retrouver seuls contre les Turcs. lls
savaient que les Géorgiens et les
Azerbedjanais n'étaient pas trés favo-
rables a la poursuite d'une guerre
contre les Turcs. En effet, le Président
Tchenkeli voulait la paix et une nou-
velle conférence turco-transcauca-
sienne s'ouvrit & Batoum le 3 mai
1918. Un général allemand assistait a
cette conférence, car depuis novem-
bre 1917 la Géorgie s'était placée
sous la protection de I'Allemagne. Les
conditions de la Turquie étaient d'une
exigence telle qu'elles ne furent pas
acceptées :

« Ces conditions visaient le démem-
brement de I'Arménie russe et le droit
de passage et d'utilisation de toutes
les voies ferrées de Transcaucasie en
vue d'une pénétration turque a Bakou
et d'une offensive contre les Anglais
en Mésopotamie et en Perse »

Les Arméniens, abandonnés par les
Géorgiens et les Azerbedjanais, conti-
nuerent seuls une lutte pour leur exis-
tence nationale.

En effet, les Turcs voyant les hésita-
tions au cours des négociations, pour-
suivirent leurs opérations militaires
pour faire pression et hater la signha-
ture d'un accord. Prenant Alexandro-
pol, ils s'engagent sur les routes de
Tiflis et Erevan. lls rencontrent alors
I'armée de Nazarbekian qui lance son
fameux appel :

«Aprés notre servitude séculaire
sous lejoug turc, nous avons résolu de
vivre libres ou de mourir. Si nous ne
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réussissons pas a défendre notre
pays, notre liberté et notre honneur,
les armes a la main, nous ne sommes
plus dignes de vivre comme nation.
L'heure supréme a sonné ou nous
devons assurer notre avenir ou périr ».

Pour la premiére fois depuis le 14e
siecle, une armée arménienne sous
un drapeau national, se bat pour son
existence nationale.

Cette situation grave est pourtant
empreinte d'une grande auréole de
fierté, car il faut tenir compte que
moins de deux ans plus tét le peuple
arménien était amputé des deux tiers
de ses membres.

Donc, avec cette armée, sous les
ordres de Nazarbekian, dans des com -
bats ou se distinguérent des chefs
comme Andranik, Dro, les Arméniens
livrerent des batailles héroiques :

— a Karakilissa, a 7.000 contre
15.000, les Turcs sont arrétés et
repoussés, et c'est le manque de

munitions qui aprés 4 jours de lutte,
obligea les Arméniens a se replier. A.
Aharonian a appelé cette bataille le
deuxiéme Avarair.

Reprenant leur poussée, les Turcs
avancent sur Erevan et c'est alors la
résistance farouche de tout un peuple
avec son armée qui repousse I'ennemi
et sauve Erevan. C'est la bataille de
Sardarabad. *

La pression turque ne rencontrera
pas une telle résistance devant les
Géorgiens.

Pour éviter un désastre, la Géorgie
invoquant la protection allemande
décida la proclamation de son indé-
pendance.

C'est ainsi qu'éclata la Fédération
de Transcaucasie.

Au Seim, Tzereteli, chef des socio-
démocrates géorgiens, déclara que de
graves dissensions ayant éclaté entre
les peuples de Transcaucasie, un gou-
vernement unique n'était plus possi-
ble. L'Assemblée décrete sa dissolu-
tion — elle avait duré 34 jours— et
l'indépendance de la Géorgie fut pro-
clamée. Les Turcs adresserent un ulti-
matum au nouvel Etat, mais les
troupes allemandes débarquérent et
une conférence germano-turco-géor-
gienne se réunit aussitdot a Poti.

La Fédération de Transcaucasie dis-
soute, I'Azerbaidjan, puis I'Arménie,
proclamerent a leur tour leur indépen-
dance.

Le 28 mai 1918 lI'indépendance de
la République Arménienne fut pro-
clamée.

Et le 30 mai 11918 a Tiflis,le Conseil
national arménien publiait sa déclara-
tion qui marquera notre histoire car
elle donne sa pleine signification aun
pays entiérement indépendant.

Fonds A.R.A.M



Procession populaire a Erevan a l'occasion du premier anniversaire de la proclamation de I'Indépendance le 28 mai 1919.

Le Conseil national se transporte de
Tiflis @ Erevan capitale de I'Arménie.

Le Conseil national arménien, en
présence de la nouvelle situation
créée par la dissolution de lI'unité poli-
tigue de la Transcaucasie et la décla-
ration d'indépendance de la Géorgie
et de I'Azerbaidjan, se déclare seule et
supréme autorité des provinces armé-
niennes. Par suite de certaines cir-
constances graves, la constitution
d'un gouvernement national armé-
nien étant ajournée de quelques jours,
le Conseil national se charge de
toutes les fonctions du gouvernement
pour diriger les affaires politiques et
administratives des provinces armé-
niennes.

Mais le pays se trouvera devant des
difficultés énormes. Les Géorgiens
avec l'appui des Allemands et les
Azerbedjanais avec celui des Turcs se
retournérent contre les Arméniens.

Le 4 juin 1918, par le traité de
Batoum, le gouvernement turc recon-
naissait le nouvel Etat arménien mais
les frontiéres étaient ramenées aux
régions d'Erevan, Sevan, Etchmiazine
et Alexandropol. Ces limites étaient
plus étroites que celles de I'Arménie
russe. Ce traité, d'autre part, portait
I'évacuation de Bakou par les troupes
arméniennes et la reconnaissance du
traité de Brest-Litovsk.

Le général Antranik ayant refusé ce
traité, gagna les montagnes du Kara-
bagh et du Zankezour avec une partie
de sa division.

Harcelant les Turcs il put se mainte-
nir jusqu'a l'armistice de Moudros (31
octobre 1918), qui assura la victoire
des alliés sur les Turcs.

Ao(t 1920 le traité de Sevres est
signé entre les alliés et la Turquie.
Mais des généraux turcs dissidents
(Kiazim, Kemal, Enver) refusent ce
traité. Profitant de la passivité du pou-
voir soviétique, ils lancent leurs divi-
sions sur I'Arménie.

L'arménie abandonnée de tous
cOtés est contrainte de signer la dure
paix d'Alexandropol le 2 décembre
1920.

Dans ses limites que nous connais-
sons aujourd'hui, I'Arménie devient
une République Socialiste Soviétique.

Documentations
Histoire de I'Arménie
(G. Pastermadjian)
L'Arménie. J.-P. Alem

*A la veille
de
Sardarabad

Arméniens | debout! Lu patrie est en
danger !..

C'est le moment ou, chaque Arménien,
oubliant ses intéréts personnels, doit four-
nir le supréme effort en vue du salut de
la jmtrie.

Nous n'avons jtas voulu entrer en guer-
re ; au nom de la paix et de la concorde,
nous étions préts a beaucoup de sacri-
fices, mais la perfidie de I'ennemi vise
a la suppression pure et simple de notre
nation millénaire. Dans ce cas, méme si
nous allons tous étre supprimés ne vaut-
il pas mieux mourir en nous défendant ?
N'est-ce pas la la seule voie de salut ?

Nous savons vaincre, rassurez-vous !
Vous en avez donné la preuve dans les
héroiques combats de ces derniers jours,
ol I'ennemi, mieux armé et plus nom-
breux que nous, a été mis en fuite.

Encore un effort, et I'ennemi sera
chassé de notre territoire, ou nos ancétres
ont vécu et travaillé pendant de longs
siécles...

Arméniens ! ce n'est pas le moment
d'hésiter | Tous les hommes ayant jusqu‘a
cinquante ans doivent prendre leurs ar-
mes, et se diriger vers les fronts de com-
bat.

Arméniennes | souvenez-vous de vos
afeules du cinquiéme siecle, qui poussé-
rent leurs fréres et leurs maris vers les
champs de bataille, aux jours de Varta-
nantz. Suivez leur exemple !..

Je suis sGr que mon appel ne restera
pas sans écho, et qu'en quelques jours
nous saurons constituer une telle armée,
qu'il sera possible de refouler I'’ennemi
hors de nos frontiéres...

Général SILIKIAN
24 Mai 1918
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Jacques KAYALOFF raconte

LA BATAILLE DE SARDARABAD

temoig

Mille mensonges ne vaient
pas une seule vérité.
(Proverbe arménien)

En automne 1965 j'ai décidé
d'écrire mes mémoires afin que mes
expériences dans le passé soient
connues par ma famille malgré la
différence des générations. Pour ra-
fraichir ma mémoire et me rappeler
un tas de noms oubliés depuis un
demi-siecle, j'ai lu, sur le Caucase
du début de ce siécle, tout ce que
je pouvais trouver de valable.

Ma niéce Nina Garsoian, profes-
seur a Columbia University et qui
ne s’'intéresse qu'a I'Arménie anti-
que, m'a apporté un livre sur les
Caucasian Battlefields (1828-1921)
de W.E.D. Allen et du feu Paul Mura-
toff, publié en 1953 par Cambridge
University Press. En lisant leur
compte rendu de la bataille de Sar-
darabad qui a eu lieu le 23 mai 1918
et qui a sauvé le ceeur de I'’Arménie
de l'invasion turque je me suis ré-
volté en trouvant leur présentation
tendancieuse. Cela m'a inspiré a
approfondir mes études et essayer
de trouver une documentation sur
les événements qui se sont dérou-
lés dans plaine d’'Ararat lorsque
j'étais la-bas.

Ma premiere découverte était que
I'Ouest ignorait completement cette
brillante victoire arménienne. Le
seul auteur étranger qui a mention-
né cette bataille et I'a décrite avec
quelques détails était ce méme
Allen qui a vécu plusieurs années

a Ankara étant attaché de presse
auprés de l'ambassade britannique.

I a connu plusieurs anciens com-
mandant ottomans et a pu obtenir
d'eux, ainsi que des archives loca-
les, quelques renseighements sur
la guerre arméno-turque de 1918.
En conséquence la plupart de ses
données et estimations, spéciale-
ment sur le nombre des combat-
tants, sont basées sur les informa-
tions militaires turques.

Le livre d'Allen et Muratoff est
épuisé depuis longtemps et n'appa-
ralt plus dans les ventes aux enche-
res. Malgré des lacunes cet ouvrage
est une contribution unique sur les
guerres au Caucase avec I'Empire
Ottoman au XIX' et XX" siecles.
Je me suis lié avec Allen qui a
renoncé a sa nationalité britannique
et habitait alors en Irlande. Avec
l'aide de son feu ami et collabora-
teur Pavai Pavlovitch Muratoff, et
de sa troisieme femme, une mosco-
vite, il a réuni une bibliothéque re-
marquable sur la Russie des Tsars
et la Transcaucasie. Sa mort nous
a séparés quelques mois avant la
publication de mon livre sur la ba-
taille de Sardarabad.

C’est seulement en été 1970 que
j'ai écrit mon livre aprés quatre ans
de recherches. Pendant ce temps
j'ai réussi a trouver l'ancien chef
de I'état-major du général Danil Bek
Pirumov et obtenir de Ilui Il'original
de ses notes sur la guerre arméno-
turque de 1918. En plus de l'aide du
feu général, G.G. Korganoff m'a don-
né les papiers laissés aprés la mort
de son chef. D’ailleurs les lecteurs
pourront les retrouver en fac-similé
dans les annexes de mon livre ou
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mon éditeur Mouton & C”, La Haye,
les a soigneusement reproduits.

Le dernier survivant du comman-
dement des troupes arméniennes
pendant la bataille, Alexandre K.
Chnéour, est actuellement grave-
ment malade. D'origine alsacienne,
il est né & Saint-Petersbourg en 1884
et a eu 91 ans le 17 aodlt dernier.

Son ancien chef, le général D.
Bek Pirumov, était bien connu dans
les cercles militaires par son cou-
rage inoui pendant la conquéte d’Er-
zeroum. Il commandait alors le 153’
régiment des fusiliers de Bakou. La
nuit du 12 février 1916 son régiment
attaqua le fort Dolan Géré et l'a
pris malgré le froid, la neige épaisse
et la résistance acharnée turque.
Pendant deux jours I'ennemi a es-
sayé de reconquérir le terrain perdu
mais toutes ses contre-attaques ont
été repoussées et le sort de la for-
teresse a été scellé. Dans le livre
du général E.V. Masslovski publié
a Paris en 1933 l'auteur décrit vive-
ment le courage du colonel Bek Pi-
rumov.

Dans mon livre je reproduis les
paroles des témoins de la bataille
de Sardarabad pour donner une idée
des risques pris par le commande-
ment et le courage des chefs. Il est
bien dommage que le monument
édifié en 1968 sur le champ de ba-
taille, ne contient pas les noms de
tous les héros de cette victoire.
J'espére que mon récit comble le
vide.

Quand les forces kemalistes ont
envahi I’Arménie en 1920 et se sont
emparées de Kars le 30 octobre,
elles ont fait prisonniers le général
Bak Pirumov, ainsi que le général
Kh. Araratoff (ancien ministre de
guerre), colonel Vekhiloff (ex-chef
de l'état-major du général Moisei Si-
likoff), Rouben Tchalkhouchian, etc.
Bek Pirumov était sérieusement ma-
lade pendant sa détention par les
Turcs et est décédé un an apres sa
libération qui a eu lieu vers la fin
de 1921, aprés que les Soviets eu-
rent ratifié le Traité de Kars. Sui-
vant mes renseignements, Bek Pi-
rumov a été enterré par surbazan
Garegin Hovsepian (plus tard Catho-
licos Garegin | de Cilicie) dans
lenclave de I'église Saint-Gaiané
a Echrhiadzin. Toutefois, mes amis
nont jamais réussi a trouver une
trace de la tombe. Surbazan Hov-
sepian a pris lui-méme une part
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Le Colonnel Kh.Ger.Araratoff (Araratian ) et son
aide de camp A.A. Ayvazian en 1918

importante dans la bataille en fai-
sant appel a des troupes sur le front
dans I'ancienne tradition arménien-
ne.

Le commandement sur le front
d’Erivan était entre les mains de
Silikoff dont le quartier général se
trouvait dans le batiment du sémi-
naire théologique & Echmiadzin. Les
Arméniens souvent l'appellent Sili-
kian bien qu’il soit né a Vartachen
en Azerbaidjan et soit d’origine Udi.
Probablement les ancétres de Sili-
koff étaient des sériculteurs com-
me leur nom de famille semble I'in-
diquer.

Convertis au christianisme par les
Arméniens, les Udis sont restés fi-
deles aux dogmes de |'église grégo-
rienne malgré tous les efforts des
prélats orthodoxes. A [I'école mili-
taire de Tiflis le jeune Silikoff a
recu l'instruction religieuse d’'un
prétre arménien. Lui et son ami Ara-

ratoff ne connaissaient que quel-
gques mots en arménien, quant a
Bek Pirumov il parlait bien I'armé-

nien et le francgais.

En janvier 1921, c'est-a-dire un
mois environ apres [|'occupation
d’Erivan par I'’Armée Rouge, Silikoff
a été déporté a Riazan. Mis en liber-
té il a recu la permission de retour-
ner & Erivan ol a un moment donné
il a enseigné I'histoire militaire. Sui-
vant une source digne de confiance
il est mort en 1934 a Rostov-sur-
Don et a été enterré dans le cime-
tiere principal arménien. Toutefois
ce cimetiére n’existe malheureuse-
ment plus, ayant donné place a un
développement urbain.

Comme les lecteurs l'ont déja re-
marqué j'emploie les noms russifiés
des combattants parce que toute
la documentation originale est en
russe et je ne voudrais pas compli-
quer les recherches aux futurs étu-
diants de cette époque. Beaucoup
d'historiens se référent & ces meé-
mes personnes en remplagant le
traditionnel off par ian. Dans ma
courte préface a mon livre je dis
que mes efforts étaient de recréer
la bataille. J'espére que ma tenta-
tive inspirera d’'autres a trouver les
documents manquants et remplir les
vides.

Aprés la publication de mon livre
j'ai rencontré Artem A. Ayvazian qui
était I'aide de camp du colonel (pro-
mu général en été 1918) Khristofor

Gerassimovitch Araratoff, le com-
mandant de la deuxiéme brigade
d'artillerie. Les batteries faisant

partie de sa brigade étaient disper-
sées entre Achtarak ou commandait
Dro (Kanayan) et Sardarabad ou
étaient réunies les forces principa-
les arméniennes sous le commande-
ment du général Bek Pirumov.

Pour essayer de sauver Erivan et
Echmiadzin I'état-major a amassé le
restant de ses troupes (environ
6.000 soldats) pour une bataille dé-
cisive. L'ennemi avait a sa disposi-
tion 10.000 askers, 2 a 3.000 cava-
liers irréguliers kurdes et deux régi-
ments d’'infanterie a lgdyr, ne comp-
tant pas les réserves a Alexandro-
pol. Les Arméniens n’'’en avaient
aucune.

Le 22 mai au soir dans une cham-
bre vide du séminaire a Echmiadzin
il 'y avait quelgques cartes militaires
éclairées par deux bougies. Le géné-
ral Silikoff marchait en diagonale
d'un coin a l'autre. Ses trois com-
pagnons étaient son chef d’état-
major Vekhiloff, ainsi qu’'Araratoff
avec son aide de camp. Les auteurs
du plan de bataille étaient deux
hommes de talent Silikoff et Ve-
khiloff qui l'ont soumis & Bek Piru-
mov et Araratoff. Les détails étaient
élaborés par Chnéour qui était aussi
comme Vekhiloff un diplomé de

I'Académie militaire de I'état-major
a Petrograd. Tout le monde réalisait
que le plan était risqué, mais mis
au pied du mur H n'y avait rien
d'autre a faire.

La veille de la bataille Silikoff a
demandé & Ayvazian de contacter
I'aile droite de Bek Pirumov qui
avait son quartier général a la gare
de Sardarabad. Ayvazian s’est rendu
a cheval et au sud d'Echmiadzin a
cing kilometres de distance, il a eu
un bref entretien avec le lieutenant
Arutunian dont les forces occu-
paient un petit hameau.

«Dites-moi ce dont vous avez le
plus besoin ? » lui demanda Ayva-
zian.

«Surtout des hommes. Je n'en ai
gque cinquante qui me restent dans
mon bataillon », lui répondit Arutu-
nian.

Malheureusement, c’'était la cho-
se la plus difficile a lui procurer.

Le matin suivant en apprenant que
les obus manquaient & une batterie,
Ayvazian est allé chercher un
moyen de transport. Il a trouvé une
voiture sans pneus. Néanmoins il a
décidé de [l'utiliser, réussi a déni-
cher l'essence et un chauffeur. Le
trajet n'était ni facile ni sans dan-
ger.

A son retour Ayvazian a trouvé
tout le monde agité en attendant
les nouvelles. On avait trés peu
d’espoir, mais chacun faisait son
devoir. Vers la fin de la journée
Silikoff a recu un coup de téléphone

annoncgant la défaite des Turcs. Bek
Pirumov demandait des instructions
a son chef pour la poursuite. Sili-
koff ayant perdu son sang froid ha-
bituel a répondu « Envoyez-les a
tous les diables ! » ce que Bek Piru-
mov était déja en train de faire.

Cette victoire a sauvé 660.000 Ar-
méniens du joug turc et a détruit
le mythe d'un conquérant invincible.
Les anciennes églises d’Echmiad-
zin n'étaient plus en danger d'étre
détruites. L'Arménie a recu le droit
d’exister.

Premier rang: Nazarbekoff (Nazarbekian) Khatissian (alors premier ministre) le général Ovsepian
le général Daniil Bek Pirumoff (Pirumian)le héros d'Erzerum et de la bataille de Sardarabab.

au second rang: Palief, aide de camp du général Nazarbekofi. Shakhatuni (en frangais on écrit
son nom Chkhatouni), te commandant a Erivan,Serge Torosiansecrétaire du premier ministre,

Aram Aratunian.
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LA CHUTE DEBAKOU

Aprés avoir conclu la paix avec les
trois, soi-disant indépendantes, Ré-
publiques transcaucasiennes le com-
mandement turc a consacré tous ses
efforts dans la direction de Bakou.
Le traité de Batoum signé le 4 juin
1918 imposait & '’Arménie de laisser

passer librement les troupes tur-
gques se dirigeant vers le front qui
était alors dans les alentours de

Bakou. La Géorgie était occupée par
les Allemands qui ne voyaient pas
d’'un ceil bienveillant les ambitions
grandioses des chefs Ottomans mais
n'avaient rien contre la conquéte de
Bakou, ayant un gros besoin du pé-
trole. Le gouvernement, d'Azerbaid-
jan siégeait encore a Ganja (ancien-
nement Elisavetpol, actuellement
irovabad) et révait de rentrer a
Bakou avec l'aide de ses amis turcs.

Avant méme de déclarer son in-
dépendance le 26 mai 1918, 1é gou-

vernement géorgien a cherché la
protection allemande. Ce revire-
ment de politique étrangere du

pays a forcé les missions diploma-
tiques des AHiés de quitter la capi-
tale géorgienne Tiflis (actuellement
Thilissi) et s'installer au moins tem-
porairement a Vladikavkaz (actuel-
lement Ordjonikidze). Avant son dé-
part le chef de la Mission Britanni-
que, le colonel Geoffrey Davies Pike
a persuadé Rouben Tchalkhouchian,
attaché a l'ancien état-major de l'ar-
mée du Caucase, d'arranger la des-
truction d'un pont trés important sur

la ligne entre Batoum et Bakou. Ce
chemin de fer devait ravitailler I'as-
saut des Turcs sur Bakou et en mé-
me temps ramener les produits pé-
troliers en échange. Tchalkhouchian
a trouvé la dynamite (d'ailleurs vo-
lée du dépdt militaire géorgien) ain-
si qu'un patriote arménien qui con-
naissait la région et qui s'est chargé
de faire sauter un des piliers du
pont Dzigvinskii. Toutefois il n'a pas
su le démolir et les sapeurs alle-
mands |'ont réparé quelques jours
aprés l'attentat.

Bakou, le centre de l'industrie pé-
troliere en Europe avant la Premiére
Guerre Mondiale, était gouvernée
par une commune depuis le 25 avril
1918. Ce gouvernement d’extréme-
gauche n'a duré que 97 jours et a
été remplacé par un autre portant
un nom étrange : Dictature de Cen-
trocaspia. Le changement a eu lieu
lorsque la majorité du Soviet des
Ouvriers et des Soldats a abandonné
de soutenir les Communistes. D’ail-
leurs c’'était trois jours avant l'arri-
vée du premier échelon des troupes
anglaises venant d'Enzeli en Perse.
Il était composé de 44 hommes seu-
lement. Plus tard le général L.C.
Dunsterville, le commandant en chef
des troupes britanniques, a augmen-
té le contingent. Toutefois le phiffre

total des combattants n'a jamais
dépassé 1.500.

Apres avoir cédé le pouvoir, les
26 commissaires, avec leur chef
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La forteresse de Bakou

Stephan Chaumian ont été autorisés
a s'embarquer pour Astrakhan dans
I'embouchure de la Volga et qui
était contrblée par Moscou. Toute-
fois leur bateau a été dévié vers
Krasnodosk ou ils furent emprison-
nés par le gouvernement de Trans-
capia formé principalement par les
Socialistes Révolutionnaires. Fina-
lement les 26 commissaires, avec
Chaumian en téte, ont été amenés
a I'intérieur du pays et ont été bru-

talement  fusillés a mi-chemin.
C’était par une chance inouie
gqu'Anastas Mikoyan n’ait pas fait

partie de ce groupe et ait pu joindre
Moscou.

Les Soviets étaient convaincus
que le massacre avait été organisé
par le commandement anglais ou
tout au moins avec leur connivence.
Etant donné que plusieurs diploma-
tes anglais ont été détenus par les
autorités bolchéviques et que le sort
du colonel Pike était inconnu, les
Anglais auraient pu garder Chau-
mian et ses camarades comme ota-
ges, surtout que Chaumian, un ami
de Lénine, était nominalement mem-
bre du gouvernement de Moscou et
avait des pouvoirs illimités pour le
Caucase.

Aprés le départ des cosaques du
colonel Bicherakhoff pour Derbent,
I'évacuation des troupes anglaises
et d'un détachement arménien d'A-
masasp, le comité municipal a dé-
cidé de laisser rentrer les Turcs.
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» LA CHUTE DE BAKOU D'ailleurs avec toute l'artillerie éva-
cuée la ville ne pouvait pas se dé-

fendre contre les forces bien équi-
pées turques.

Iy a une nombreuse littérature
sur les événements de Bakou mais la
plupart des auteurs s’'arrétent au 14
septembre 1918 pour une raison ou
une autre. L’'auteur de cet article
vient de publier & New York « The
Fall of Baku » ou il a taché de com-
bler la lacune en reproduisant le rap-
port de C.M. Evanguloff adressé a
son chef le général lakov G. Bagra-
tuni dans lequel il donne les affreux
détails des massacres.

Pendant de nombreuses années
loriginal de ce rapport se trouvait
parmi les papiers personnels du feu
général G.G. Korganoff, le conseiller
militaire aupres de la délégation ar-
ménienne & la Conférence de Ver-
sailles. Aprés son décés a Paris, en
1954, sa veuve a donné lés archives
(concernant I'Arménie) de son mari
a son aide de camp, le capitaine
Bogdan V. Eghiazaroff de Nork. Etant
malade en 1969, ce dernier a donné
toute la documentation a l'auteur de
cet article. Ignorant le sort d'Evan-
guloff, il était assez génant de pu-
blier son rapport. C’est aprés de
nombreuses recherches et les an-
nonces dans la presse russe et ar-
ménienne sur les trois continents
('Amérique du Nord, [I'Europe et
I'Asie) restées sans réponse, que
le rapport a été publié.

Gen. GG Korganoff

I'y a deux philosophies : les uns
disent qu'il faut oublier le passé
tragique des Arméniens ; les autres
ne peuvent pas le faire tant que les
témoins des massacres sont vivants.
I est impossible d'effacer de leur
mémoire cet odieux souvenir tant
que les Turcs ne veulent pas admet-

Les troupes allemandes a Tiflis. tre les crimes commis par leurs an-
Gen IG Bagratuni cétres et tdchent méme de remanier
I'histoire. Tant que la mémoire de
Talaat Bey est vénérée en Turquie
et qu'une rue porte son nom a An-
kara il faut publier les documents
disant la vérité.

Le chiffre des victimes varie sui-
vant l'origine des statistiques entre
9.000 et 35.000. Ce total ne tient
pas compte des personnes qui ont
réussi a s'échapper de Bakou’ mais
qui ont péri sur les rivages de la
Mer Caspienne, de froid et du man-
que de ravitaillement. Les prison-
niers de guerre qui étaient mis a
des travaux forcés dans des condi-
tions misérables et qui par la suite
de ce traitement contraire a toutes
lois internationales sont morts, ne
sont pas inclus dans le total.

Aprés quelques jours le calme
est revenu a Bakou mais les rues
avaient encore une odeur vous don-
nant la nausée.

Jacques KAYALOFF
Le 3 février 1976
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) ) ~,dernier Président de
Entretien de M. Garo Po.a”™ avec Simon Vratsian

la République indépendante d Arménie.

Simon Vratsian : Finalement, I'heure de la vérité sonna.

Garo Poladian : Vous faites allusion aux batailles de
mai, la comparaison est belle: «l'heure de la vérité
sonna »

S.V. : Oui, ce fut le moment décisif pour les Arméniens :
«Etre ou ne pas étre». Au début des événements de mai
1918, la poignée d'Arméniens isolés s'étaient regroupés
aux abords d'Erevan. L'armée turque se mit en marche en
direction d'Alexandropol et d'Erevan.

Nous étions coupés du monde extérieur. Notre situation
était désespérée. Nous croyions vraiment notre derniére
heure arrivée. C'est a cet instant fatidique, a cette derniere
heure, que les Arméniens se sont redressés comme un seul
homme. Aram, Teuron, tous les Arméniens, généraux, sol-
dats, femmes, adolescents, vieillards, se jetérent dans
I'aréne pour protéger cette parcelle de terre au prix de leur
sang, pour défendre leur vie.

G.P. :Je me demande si le probléme de I'existence des
Arméniens s'est jamais posé d'une maniére aussi fatidi-
que ?

S.V. : Non, je ne crois pas. Méme maintenant, lorsque je
songe a nos conditions de cette époque, je n'arrive encore
pas acroire comment nous avons pu réussir ce miracle. Seul
un miracle pouvait nous sauver. Et le peuple arménien a
créé ce miracle.

Les terribles combats de Pach-Abaran, Gharakilissi, Sar-
darabad, nous ont sauvés d'une mort certaine. Si en 1918,
les Turcs étaient entrés a Erevan, c'était la fin des Armé-
niens.

Quiconque a un peu de bon sens et de coeur peut com-
prendre cela.

G.P. : Comment peut-on avoir le courage de répéter
jusqu'a maintenant encore que les Turcs nous ont fait
cadeau du 28 mai ?

S.V. : Un cadeau ? Et qui plus est, de la part des Turcs ?
Comment une telle chose peut-elle exister au monde ? Si la
situation avait été entre leurs mains, ils n‘auraient pas fait
cadeau d'un seul Arménien, ils n'en auraient pas épargné
un seul. Je regrette s'il yaencore des personnes qui doutent
de cela. Morts et vivants, les Arméniens redressent leur
téte.

D'ailleurs, a quoi bon discuter? ll'y a la un traité de paix
par lequel notre ennemi séculaire reconnaissait lI'indépen-
dance de I'Arménie. Non, cher ami, il est impossible de
déformer I'histoire.

C'est grace a notre victoire, au sang que nous avons versé,
que le 28 mai, I'Arménie a cessé d'étre une province sous le
joug étranger et est devenue un gouvernement indépendant.

G.P. : Oui, je sais, cher Monsieur Vratsian. Inutile d'ex-
pliquer davantage. C'est suffisant pour ceux qui ne
savent pas, mais qui veulent connaitre. Quant a ceux
qui...

S.V. :Je suis de votre avis, c'est superflu pour ceux qui ne
connaissent rien et qui ne veulent pas apprendre. C'est inu-
tile également pour ceux qui savent mais ne veulent pas...
savoir. Ces derniers... Il est préférable de ne nommer per-
sonne. Cependant, il n'existe qu'une seule vérité.

G.P. : Oui, cher Monsieur Vratsian, je sais que la vérité
est unique, mais...

S.V. :Quila cherche ? Cette atmosphére irrespirable n'est
pas propre qu'a nous. Le monde entier vit dans la fraude, le
mensonge, la tromperie. Est-ce la votre pensée ?

G.P. : Oui, c'est cela.

S.V. : Malgré tout cela...

G.P. : ... le monde marche.

S.V. : Oui, cher ami. Enfin, passons ! Sinon nous allons
trop nous écarter du sujet. Quelle est votre question sui-
vante ?

G.P. : La perte de notre indépendance... L'indépen-
dance a duré a peu prés 2 ans 1/2, n'est-ce pas, de juin
1918 a la fin de 19207

S.V. : Dans quelles conditions nos autorités se sont ren-
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dues aux Bolchéviques ? Il y a une énorme polémique a ce
sujet aussi, vous le savez :incrédulité, accusations, perpé-
tuels discours passionnés pour essayer de masquer la vérité.

G.P. : Qu'est-ce que le Traité d'Alexandropol? On
accuse le Tachnagtsoutioun d'avoir recu I'Arménie des
mains des Turcs «gratuitement » puis de l'avoir «vendu »
aces mémes Turcs par ce «honteux »Traité d’Alexandro-
pol. Voudriez-vous nous éclairer sur ces quelques points
litigieux du débat ? Pourquoi avez-vous attendu jusqu'en
décembre 1920 pour remettre les pouvoirs? N'était-il
pas préférable, les intéréts des Arméniens n'exigeaient-ils
pas que cette remise de pouvoir fat faite plus tot, puis-
qu'il n'y avait pas d'autre issue ?

S.V. : Avez-vous terminé votre question, ou plutdét, vos
lourdes accusations?

G.P. : Oui.

S.V. : Bon, alors maintenant écoutez-moi. Je vais vous
exposer les événements tels qu'ils se sont succédé de juin
1918 a décembre 1920. Je vais étre concis et impartial.

G.P. : J'en suis certain.

S.V. : Mais aussi je suis persuadé que les événements
eux-mémes vont apporter réponse a vos questions. Il n'y a
pas de secret, nous ne cachons rien, tout le monde doit en
étre convaincu. On ne peut rien cacher a I'Histoire.

Les six derniers mois de 1918 et toute I'année 191 9 ont
été une période de convalescence pour le jeune gouverne-
ment. Nous nous sommes consacrés a notre tache, ala gué-
rison de nos plaies, a la création a partir de rien d'une
machine gouvernementale. Il faut avouer que nous n'étions
pas préparés a devenir d'une année a l'autre un gouverne-
ment indépendant.

De plus, notre pays était dans un état effroyable. Nous
n‘avions aucun moyen pour résoudre nos problemes de tra-
vail, d'approvisionnement, nos problémes sociaux et finan-
ciers, nous n'avions aucun revenu. Nous n'avions pas une
seule industrie, la caisse était vide, la population affamée,
accablée physiquement et moralement, nous avions atteint
nos derniéres limites de résistance.

Nous avons commencé peu a peu a reprendre pied. Nous
nous sommes mis a construire ;le ravitaillement, bien qu'in-
suffisant, s'est organisé, nous avons ouvert les écoles les
unes aprés les autres. Nous avons formé une Assemblée de
Députés, un Gouvernement avec toutes ses différentes par-
ties. Patriotes acharnés et dévoués, nous avons fait tout ce
qui était possible. Nous nous sommes tous attelés a la tache,
hommes politiques, enseignants, intellectuels, citadins et
villageois.

Jusqu'ici il n'y a rien & redire. Voyez-vous une faute, cher
ami ?

G.P. : Non, continuez, je vous prie.

S.V. : 1920 a été l'année de l'ascension. Nous commen-
cions & nous y retrouver. En janvier, plusieurs gouverne-
ments européens ont reconnu la République d'Arménie «de
facto». Nos ambassadeurs respectifs se sont rencontrés.
Nous nous efforcions toujours de faire de notre mieux,
consacrés avec ardeur a l'organisation de notre petite
patrie.

Au milieu de ces efforts, un groupe d'éléments Hamaina-
var tentérent une rébellion, en mai, appuyés surtout par la
population musulmane.

Nous ne pimes réprimer la révolte et quelques responsa-
bles furent condamnés & mort au total 4 ou 5).

Le 10 octobre fut signé le Traité de Sévres. Wilson
accepta d'arbitrer la délimitation des frontiéres de I'Arm é-
nie.

Reconnaissez que cette victoire politigue couronnait nos
désirs.

La République d'Arménie s'installait sur des bases plus
solides.

G.P. : Attention, c'est I'été 1920! Auriez-vous voulu
remettre I'Arménie aux Bolchéviques en ces jours-la.
apres tout le chemin déja parcouru ? Est-ce que quelqu 'un
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I'aurait fait ? Si vous y aviez été, en auriez-vous eu le cou-
rage ? Pourquoi ?

Est-ce facile de remettre al'étranger une indépendance
fraichement acquise, quand on a versé tant de sang et
qu’on a souffert pendant des siécles sous son joug ?

S.V. :Sije n'y suis pas obligé, si je ne suis pas en danger,
je ne me rends pas.

G.P. : Trées juste, c'est aussi ce que nous avons pensé.

Cependant, peu a peu, la situation commenca a changer,
et effrayés, nous observions la propagation des mouve-
ments Kémalistes, surtout que les Bolchéviques aidaient
ouvertement les Turcs.

A cette époque eut lieu le «Congrés des Peuples Orien-
taux», a Bakou. Tous les pays musulmans voisins y partici-
paient. Enver, a la sinistre réputation, s'y trouvait aussi et ily
fit un discours fougueux. Les Bolchéviques encourageaient
le mouvement qui était contre «I'Impérialisme britannique »

Kémal recevait des bateaux de munitions, cadeaux frater-
nels de leur camarade Lénine.

Notre situation était de nouveau tragique. Et tout a coup,
sans déclaration de guerre, le 23 septembre, les armées tur-
ques envahissaient I'Arménie.

Au méme moment, avec la précision d'une machine
réglée, les Bolchéviques attaquaient au Nord. L'Arménie
était prise entre le marteau bolchévique et I'enclume kéma-
liste. Je ne fais pas la propagande du parti Tachnag. ll'y a
des preuves irréfutables. Elles existaient alors, et d'autres
encore se révélérent par la suite.

G.P. : Oui, je connais, les mémoires d'Ali Fouad.

S.V. :Oui. A ce moment-la, que vouliez vous que nous fis-
sions ? Nous avons agi selon notre conscience, en tenant
compte des intéréts de notre peuple, nous avons choisi le
moindre mal, nous avons remis le pouvoir aux Bolchéviques.

Le 2 décembre, nous avons signé le Traité d'Alexandropol
avec les Turcs, et le soir-méme un second Traité avec les
Bolchéviques.

G. P. : Quel était leur contenu ?

S.V. Le Traité d'Alexandropol annulait le Traité de
Sévres.

G.P. : Pourquoi avez-vous accepté?

S.V. : Comment pouvions-nous refuser. Le vainqueur

impose sa volonté. On qualifie ce traité d'infame. C'était en
effet honteux. Mais, dites-moi, je vous prie, quand une
défaite n'est pas honteuse.

Et nous, nous étions battus. Le Traité de Versailles n'est-il
pas honteux pour les Allemands?

Si nous n'avions pas signé, les armées turques seraient
entrées a Erevan, Etchmadzine. Nous étions donc obligés
d'accepter ce que les Turcs nous imposaient.

G.P. : Et pourquoi traiter avec les Bolchéviques?

S.V. :Nous leur avons remis le pouvoir apres des accords
mutuels sur certains points : l'approvisionnement de la
population et la promesse d'éloigner les Turcs de la région
d'Alexandropol.

lls nous ont aussi fait la promesse solennelle de ne faire
de représailles contre aucun membre du gouvernement pré-
cédent, et d'une maniére générale, contre quiconque, pour
ses opinions sociales ou politiques.

G. P. : Une derniére question. Monsieur Vratsian, avant
de terminer notre conversation. Pour avoir fait un tour
historique complet, parlons du 18 février.

Pourquoi cette révolution ? Quel besoin y avait-il de
verser de nouveau du sang ? Les dés étaient déja jetés.

S.V. : Le Tachnagtsoutioun n'a pas organisé la révolte du
18 février.

Sur ce sujet, je suis la personne la mieux informée et en
cette qualité je fais cette déclaration a haute voix.

J'ai répondu a vos questions relatives a la période histori-
que de 1914 & 1920, en tant que témoin de ces événements.

J'y ai joué un certain role :j'ai ét¢ homme politique, rédac-
teur de journal, membre d'une organisation, Président.

Par conséquent, je connais toutes les personnes de prés.
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Mais pour la période de décembre 1920 a février 1921, on
doit considérer mon témoignage comme exceptionnel. Ce
n'est pas un manque de modestie. Les événements se sont
déclenchés de telle sorte qu'il m'a incombé de jouer ce rdle.

Lorsque le Comité Révolutionnaire a pénétré en Arménie
en décembre 1920, j'étais le représentant du Tachnagtsou-
tioun, et de l'ancien gouvernement.

J'étais donc en rapport continuel avec les membres du
nouveau gouvernement. Il ne passait pas un jour sans que je
rencontre Gassian ou Meravian.

A aucun moment je n'ai donné a quiconque l'ordre de se
rebeller contre les nouvelles autorités.

Au contraire, j'ai toujours exhorté, prié, mes camarades
de ne pas faire d'histoire, de rester calmes.

Les nouveaux dirigeants de I'Arménie ne faisaient rien
pour préserver ce calme. Deés le premier jour, ils ont entre-
pris des persécutions violentes et inhumaines. llsontempri-
sonné de nombreuses personnalités «Tachnagtsagan »
remarquables : Hamo Ohantchanian, V. Navassartian, R.
Tarpinian entre autres.

Les vivres américains promis n'entréerent jamais en
Arménie, ils restérent en Russie. Le nouveau gouvernement
commenc¢a a maltraiter les paysans. Des agents entraient
dans un village, ils décidaient d'une certaine quantité de
production a remettre au gouvernement, par exemple, 1.000
ceufs par semaine. Et comme la quantité exigée était géné-
ralement supérieure a celle que ces pauvres malheureux
pouvaient produire, le probléme se soldait toujours par des
coups et des emprisonnements.

Les détentions se multipliaient. On convoqua 1.200 sol-
dats dans la Salle du Conseil sous prétexte d'un examen de
routine. Puis, sans leur permettre de revoir leur famille, on
les expédia directement jusqu'a Bakou a pieds.

Maintes et maintes fois, j'ai attiré l'attention de Gassian
et Meravian sur ce qui se passait. lls promettaient de faire
cesser les injustices, mais en fait, il n'y avait aucun résultat.

Nouritchanian Avis, & la sinistre réputation, exigeait publi-
gquement un combat politique :il considérait qu'une effusion
de sang était indispensable pour établir le communisme...

Le 10 février, ordre fut donné d'arréter tous les Tachnagt-
sagans restés libres, hommes de Il'ancienne direction. L.
Chante, Katchaznouni et 200 autres personnes furent
conduits en prison.

lls étaient méme venus arréter Aghpalian qui était alité
avec 40° de fiévre. La pauvre Madame Aghpalian, en
larmes, vint me trouver.

Je me précipitai chez Gassian. Il refusa de me recevoir,
feignant la maladie. Je frappai & la porte de Meravian. Celui-
ci me regut et lorsque je lui eus expliqué la situation, en par-
ticulier celle de Aghpalian, il feignit lui aussi la folie
— Une telle chose n'est pas possible !..

I promit de s'occuper d'Aghpalian. A midi, lorsque je ren-
trai chez moi, j'appris que j'étais moi aussi recherché. lIs
avaient déja arrété presque tous mes camarades. Je préfé-
rai, pour l'instant, ne pas me rendre a la Tcheka, et attendre
la suite des événements. Je me cachai donc.

Les 12 et 13 février, on apprit que la révolte naissait dans
les campagnes. Les gens de la région de Sassoun, occupant
les flancs de I'Arakadz avaient repoussé le commissaire
politique et marchaient sur Erevan. Bientdt toute la popula-
tion fut sur pied de guerre.

Le Comité Révolutionnaire et tous ses partisans se réfu-
gierent en formations militaires dans des wagons blindés,
quittérent Erevan et se retirérent dans la zone turque de
Nakhitchevan-Charour.

Le Comité Révolutionnaire avait emporté une partie du
trésor du gouvernement; par la suite, certains prétendirent
gue nous nous étions appropriés ce trésor. Le peuple des-
cendit dans la rue, et brandissant le drapeau tricolore
(rouge-bleu-orange), il délivra les prisonniers, ceux qui
dans le plus simple geste diplomatique que j'ai eu.

Il trouva des héros décapités, tels que Hamazazb.
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Ce n'est qu'apres tout cela que le Tachnagtsoutioun est
intervenu et a assumé la direction du peuple arménien acé-
phale.

J'ai été désigné président du Comité de Secours.

G.P.: On vous accuse. Monsieur Vratsian, d'avoir
avant toute autre chose, envoyé un télégramme au gou-
vernement turc. Est-ce vrai ?

S.V. :0ui, c'est vrai. Le matin méme du 18 février, en ma
qualité de Président du nouveau gouvernement, mon pre-
mier travail fut, comme vous l'avez dit, d'envoyer un télé-
gramme aux Turcs, en les informant du changement de gou-
vernement en Arménie.

Je suis sdr, cependant, que mes détracteurs partiaux tai-
sent une partie de la vérité : le méme jour, exactement le
méme télégramme fut envoyé également au nom personnel
de Lénine, ministre des Affaires Etrangéres de ['Union
Soviétique, et aux puissances européennes.

C'était la plus normale des démarches et je ne comprends
pas qu'elle arriere pensée ou quelle traitrise on peut déceler
dans le plus simple geste diplomatique que j'ai eu.

Comme je I'ai dit pour le 28 mali, je dois répéter la méme
chose pour ce sujet: il n'y a pas différentes vérités. |

n'existe pas une vérité Tachnagtsagan, une Hamainavar
(communiste) une Heuntchaguian et une Ramgavar (ce sont
les noms des partis politiques arméniens de I'époque).

La vérité est que le peuple arménien lui-méme, tout seul,
s'est soulevé en février 1920, contre les persécutions
inouies des Bolchéviques, contre leur attitude inhumaine :il
n'avait recu aucun ordre ni encouragement venu de l'inté-
rieur ou de l'extérieur.

Sans tenir compte des conséquences et sans craindre
I'immense pouvoir du bolchévisme, le peuple arménien lui-
méme tourmenté et malheureux mais avide de liberté des-
cendit dans la rue, défonga les portes des ignobles prisons,
délivra ses fréres, ses vrais freres, le drapeau tricolore a la
main, chassa hors du pays ses faux fréeres malfaiteurs.

Pourquoi chercher les responsables plus loin ? Si une
«faute» a été commise, s'il y a eu une «folie», que l'on
s'adresse au peuple.

C'est lui ce «fou», sans peur et indiscipliné.

C'est un «trés saint» fou. Mais ceux qui le connaissent
bien n'ont pas a s'étonner. Depuis sa naissance, il atoujours
été ainsi.

LA REPUBLIQUE ARMENIENNE

(...)

Le Congrés national arménien réuni
a Tiflis depuis octobre 1917, repré-
sentant a la fois les Arméniens de
Russie et les réfugiés de Turquie, est
contraint de proclamer Il'indépen-
dance de I'Arménie. Cet acte, qui fut
plus tard «héroisé »par les Daschnags
et ridiculisé par les Soviétiques, fut,
sur le moment méme, considéré
comme un acte désespéré, résultant
de la «trahison » géorgienne.

Quelques jours apres, le 4 juin
1918, alors que les Turcs pouvaient
marcher sur Erevan etconquérir I'Ar-
ménie, ils signent avec le premier
gouvernement arménien, le traité de
Batoum. Ils reconnaissent par la
méme l'existence d'un minuscule Etat
arménien, de 10.000 km2, niché entre
le lac Sévan et I'Arakatz, taillé dans ce
qui fut autrefois I'Arménie russe.

Tous les témoignages s’'accordent
sur ce point :les débuts furent apoca-
lyptiques. La Républigue est née dans
le chaos de la guerre — l'avant-garde
turque campant a 6 km — dans la
famine et les épidémies, au lende-
main du génocide et sur les débris du
peuple arménien.

300.000
proportion d'enfants, 1.000.000 d'ha-
bitants dont 60% a peine sont armé-
niens. C'est I'Arménie des villages et
des bergers. Peu ou pas de villes. Le
seul élément de prestige du nouvel
Etat, c'est Etchmiadzin et son Catholi-
cos.

réfugiés, dont une grande

(1918-1920)
BILAN ET PERSPECTIVES

C'est que depuis longtemps déja,
hommes cerveaux et richesses ont fui
I'aridité de ce plateau arménien. Deés
la fin du 19e siecle, les activités por-
tuaires, industrielles, pétrolieres de
Bakou et de Batoum ont fixé une nom-
breuse société arménienne policée,
active et évoluée.

Cependant, la vraie capitale écono-
mique et culturelle des Arméniens du
Caucase, c'est Tiflis, devenue capitale
du nouvel Etat géorgien, ou les Armé-
niens sont majoritaires et la bourgeoi-
sie arménienne dominante, mais que
le premier gouvernement arménien,
présidé par le S.R. Katchaznouni,
quitte dans la consternation et le
regret, pour Erévan.

Erévan, une grosse bourgade orien-
tale de 30.000 habitants, n'a jamais
fait, depuis I'Antiquité, figure de capi-
tale. Quelques colleges, quelgues
usines sont ses titres de gloire. Enva-
hie par une foule misérable, Erévan
ne peut ni loger ni nourrir les milliers
de réfugiés arméniens, venus camper
et mourir dans ses rues.

Le bilan économique est encore
plus sommaire : 6 km de voie ferrée
utilisables, quelques locomotives et
wagons délabrés, quelques automo-
biles. Pas de sources d'énergie. Pas
d'industries. Pas de réserves.

La vie ou la mort dépendent d'une
bonne ou mauvaise récolte, c'est-a-
dire du temps, de la guerre et de la
paix, ou plus tard, de l'arrivée a bon

14

port des secours envoyés par I'Aide
américaine.

Les ressources financieres se rédui-
sent a 20 millions de roubles réunis
par la communauté arménienne de
Tiflis et apportés par le nouveau gou-
vernement.

Ce gouvernement est, lui-méme, a

écrasante majorité «daschnagtza-
gan», et on sait que les termes de
«république indépendante armé-

nienne » sont synonymes de «Répu-
bligue dashnag » Pourquoi?

La Fédération Révolutionnaire
arménienne ou Daschnagtzoutioun,
créée en 1890 a Tiflis par des Armé-
niens de Russie, pour émanciper les
Arméniens de Turquie, n’'a pas été
chronologiquement la premiére orga-
nisation révolutionnaire arménienne.
Mais cette organisation en étendant
ses activités a la Transcaucasie et a la
Perse, en luttant a la fois contre le
Sultan puis aprés la révolution de
1905 contre le Tsar et le Chah, en
organisant l'auto-défense des Armé-
niens pendant la guerre arméno-
tatare, avait acquis dans la vie politi-
que arménienne aussi bien locale que
diasporique,une place prépondérante.
Dotée d'une organisation militaire
remarquable pour I'époque pratiquant
la guérilla rurale et le terrorisme
urbain, dotée de ressources finan-
cieres et de moyens de propagande
importants, la F.R.A. a fasciné la jeu-
nesse arménienne pendant les deux
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premiéres décades du XXe siécle.
L'historien en trouve les preuves dans
le nombre de ses adhérents qui firent
de ce parti — longtemps clandestin —
un parti de masse, dans les tirages de
la presse etdes brochures daschnags,
dans les biographies de nombreux (1)
S.R., S.D., K.D., qui avant de devenir
ses adversaires acharnés, militérent
dans ses rangs. Il les trouve, dans la
haine que portent Menchéviks,
Géorgiens, Bolchéviks russes et
arméniens, contre ce parti dénoncé
comme «nationaliste et bourgeois»,
reconnu comme l'obstacle essentiel a
la propagation du marxisme russe
dans les masses arméniennes.
Celles-ci, c'est-a-dire la paysannerie,
la petite bourgeoisie commergante et
artisanale, la presque totalité de I'in-
telligentzia, militent ou votent pour les
daschnags.

Avant et aprés mai 191 8, toutes les
élections ont donné 80 & 90% des
voix des électeurs arméniens du Cau-
case a la F.R.A. Ce fait, quoique criti-
qué, n'est méme plus contesté par les
historiens soviétiques.

Cette immense popularité des
daschnags n'est pas la seule cause du
monopole politique qu'ils ont exercé
pendant le République. L'autre cause,
c’'est que malgré leurs avances, ils ont
rarement obtenu la collaboration des
autres partis arméniens.

Regroupée dans le «Parti arménien
Populiste», la bourgeoisie armé-
nienne, dont malgré les théories bol-
chéviks, les daschnags ne furent
jamais les représentants, s'engagea
dans une lutte acharnée contre eux.
Les S.R. et les S.D. étaient hostiles a
l'indépendance, mais, il est vrai
avaient peu de clientéle en Arménie.

Ainsi, les daschnags acceptérent,
mais avec orgueil, de gouverner I'Ar-
ménie. L'impartialité exige d'ajouter
que la démocratie socialiste qu'ils
révaient de créer, prit souvent le
visage d'une dictature révolutionnaire
que les circonstances leur impose-
rent, et que leur popularité ne survé-
cut pas aux revers militaires.

(...)

L'indépendance de I'Arménie ? Une
utopie formelle, une réverie dange-
reuse, voire anti-nationale. Voila ce
que l'on peut entendre de la bouche
de bon nombre d'Arméniens qui ne se
désintéressent pas pourtant de la
question arménienne.

Le présent et le futur des Armé-
niens ne sont congus qu'en fonction
d'un protectorat, d'une union effective
avec la Russie, seul véritable bouclier
contre les voisins turcs. On accumule,
avec rage, les arguments tirés du

passé, pour nier toute possibilité a
venir.

Quelles ineffacables humiliations
notre peuple a-t-il subies pour identi-
fier a son passé tous les imprévus de
l'avenir ?

Le succés ou I'échec de la Républi-
que arménienne n'ont pas dépendu
des seules capacités d'un parti armé-
nien ou méme, de celles du peuple
tout entier. La capacité organisation-
nelle des Arméniens, leur conscience
politique et sociale, leur développe-
ment économique et culturel n'ont pas
été inférieurs a ceux de leurs voisins.
Méme la justesse de leurs options et
de leurs alliances politiques n'est pas
a mettre en cause :une histoire totali-
sante des Arméniens montrerait
qu'ils ont cherché dans toutes les
directions. Leur inexpérience diplo-
matique ? un potentiel militaire insuf-
fisant? leur faiblesse numérique?
Mais la petite Albanie n'est-elle pas la
pour nous rappeler que I'on peutchoi-
sir I'indépendance et narguer a la fois
I'Occident et I'Union Soviétique?

Le réveil du nationalisme turc sou-
tenu par un appareil militaire intact, la
victoire bolchévique, voila les circons-
tances historiques exceptionnelles qui
réduisirent & néant les efforts armé-
niens. La 2e Guerre Mondiale, la
guerre froide, les luttes des supers
grands au Moyen-Orient ont renforcé
tous les obstacles, encouragé tous les
pessimismes.

Mais les circonstances historiques
sont précisément des circonstances,
c'est-a-dire qu'elles changent, sont
destinées & changer. Et si elles sont
un élément essentiel d'analyse de la
conjoncture, elles ne peuvent, en
aucun cas, constituer un obstacle défi-
nitif, absolu et éternel a la solution
d'un probléme qu'elles ont créé.

Je ne sais pas si I'Arménie sera un
jour indépendante? Quand et com-
ment elle le sera ? Mais je suis per-
suadé qu'il n'y a pas d'autres issues a
la question arménienne. Et si j'osais,
j'ajouterais que nous sommes
condamnés a l'indépendance, ou a la
disparition tout au moins dans la Dias-
pora.

60 ans aprés les massacres et les
déportations, les Arméniens existent
dans leurs pays d'accueil, en tant que
sociétés organisées. Partis politiques,
églises, organisations culturelles ou
philanthropiques y pratiquent une
fonction maintenir, transmettre,
réactiver la langue, la culture et la
conscience nationale. Ne nous ber-
¢ons pas d'illusions, une partie des
Arméniens est soumise a une assimi-
lation insidieuse que tout encourage.

15

Une autre, dont I'importance est diffi-
cile a mesurer, refusant consciem-
ment et volontairement l'assimilation,
crée la question arménienne.

Ceux-la dont nous sommes n'ac-
ceptent pas de renoncer et de se sou-
mettre au soi-disant verdict de I'his-
toire, ils n'acceptent pas d'étre des
éternels humiliés. Si nos parents
furent chassés de I'Arménie par la
violence — soif de justice ou instinct
du territoire?— nous entendons vy
revenir !

Ce qu'on a appelé la décolonisation
n'a-t-il pas engendré, sous nos yeux,
une multitude d'Etats dont I'existence
eut semblé hier encore plus utopique
qu'une hypothétiqgue Arménie?

Sans doute ne faut-il pas créer d'il-
lusions faciles par des analogies opti-
mistes.

La question kurde, la douloureuse
question palestinienne, la guerre qui a
ravagé le Viét-nam pendant 30 ans
sont la pour nous rappeler que la libé-
ration des peuples est semée
d'épreuves et surtout, qu elle n'est
jamais acquise d'avance.

Mais par ces analogies, nous
devons fonder, pour nous-mémes et
pour nos enfants la légitimité et la
nécessité de l'indépendance armé-
nienne.

Nombreuses sont les organisations
arméniennes de la Diaspora qui
avouent une vocation strictement
culturelle, et se défendent de toute
activité politique. Elles proposent de
s'installer dans la vie diasporique et
de s'organiser, vaille que vaille pour
durer.

Ne voient-elles pas les contradic-
tions entre, d'une part exalter une
culture arménienne, assurément
ancienne, riche, diversifiée et d'autre
part s'accomoder de [|'état d'oppres-
sion culturelle dans laquelle vivent les
Arméniens, puisque partout ils sont
d'abord les citoyens d'un pays d'ac-
cueil ?

Et quelle illusion de croire que la
culture est un domaine neutre, dans
lequel on peut se mouvoir en toute
innocence, sans pratiquer le péché de
politique ?

Et comment ne pas voir que nous
assassinons cette culture que nous
croyons pratiquer ici-méme ?

Et que dire & cette jeunesse armé-
nienne que nous bercons des
légendes de notre passé, que nous
harcelons de nos conseils et en qui
nous investissons notre douloureux
héritage? Pourquoi, a I'exemple de la
jeunesse de trois continents, n'aurait-
elle pas le droit de participer a la
construction d'un Etat qui réaliserait,
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LA REPUBLIQUE
ARMENIENNE
(1918-1920)
BILAN ET
PERSPECTIVES

enfin, les destinées nationales?

Mais, nous dira-t-on, [I'Arménie
soviétigue ne peut-elle jouer le role
d'un tel Etat?

Une remarque d'abord. Si les com-
munistes ont toujours prétendu que
les nationalismes sont le produit du
capitalisme, la maladie des sociétés
bourgeoises, et qu’ils disparaissent
dans les pays socialistes, I'Arménie
soviétigue apporte un fameux démenti
a cette affirmation.

Une observation, méme superfi-
cielle, y révéle un nationalisme exa-
cerbé, exalté, outrancier, une obses-
sion pathologique de la question
nationale, que I'éclatement méme des
familles entretient.

Ce nationalisme se manifeste dans
le développement culturel et scientifi-
que vécu comme une sorte de
revanche pacifique du peuple armé-
nien ;dans les monuments élevés aux
victimes du génocide ou aux héros de
Sardarabad, ce qui prouve que les
Arméniens ont un contentieux a
régler avec la Turquie, et qu'ils cher-
chent a récupérer une partie de leur
passé.

Ce nationalisme s'‘accompagne
cependant d'un fort loyalisme vis-a-
vis de la Russie soviétique, loyalisme
d'autant plus sincére que, malgré la
trés belle et trés officielle doctrine de
I'Amitié entre les peuples de I'URSS,
les Arméniens restent méfiants vis-a-
vis de leurs voisins turcs et dévelop-
pent une mentalité obsidionale.

Le gouvernement de [I'Arménie
soviétique est soucieux de ses rela-
tions avec la Diaspora. Mais il a des
moyens limités, cantonnés aux seules
relations culturelles, puisque la moitié
de la nation vit dans des pays capita-
listes. Non, il ne peut agir comme un
gouvernement de tous les Armé-
niens ! Imaginerait-on qu'il puisse se
prononcer contre un rapprochement
turco-soviétique ? Ne nous laisse-t-il
pas la tache ingrate d'exiger nos
terres? Et ces terres pourrions-nous
les demander pour un éventuel
accroissement territorial de I'Union
Soviétique ?

Ainsi le probléme des Arméniens
de la Diaspora, qui sont les ex-Armé-
niens de Turquie, reste entier. lls vont
en touristes en Arménie Soviétique,
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ou ils sont merveilleusement regus en
fréres et en complices. Mais sauf pour
les Arméniens d'lran, le courant
d'émigration s'est arrété. Ceux que les
difficultés économiques et politiques
chassent du Moyen-Orient émigrent
vers |'Australie, le Canada, les Etats-
Unis.

Leur mentalité, leur esprit d'entre-
prise, la possibilité d'opérer des trans-
ferts de capitaux, expliquent cette
option qui les éloigne chaque jour
davantage de leur berceau originel.

La Diaspora arménienne ne survi-
vra pas longtemps au contact des civi-
lisations industrielles, & moins qu'elle
ne prenne conscience qu'a la question
arménienne, il faut une solution politi-
que.

Dans la politigue comme dans la
vie, il y a un dangereux quotient de
réve. Mais réver c'est voir plus loin
que la vie, plus loin que la réalité
contingente, c'est imaginer ce qui
peut devenir un jour possible, c'est
refuser de se soumettre aux impéra-
tifs d'une réalité désespérante. Pour
les Arméniens, c'est durer, refuser
I'assimilation, oser poser comme
principe le programme d'un Etat
arménien, reconstitué sur ces terri-
toires qui furent I'Arménie historique.
Il reviendra ensuite au peuple armé-
nien, dans des conditions que rien ne
nous oblige & préciser aujourd'hui, de
décider des formes politiques et éco-
nomiques de cet Etat, sans exclure,
bien au contraire, qu'il puisse abdi-
quer sa souveraineté au profit d une
communauté ou d'une fédération plus
vaste.

Anahit TER MINASSIAN

Agrégée d'Histoire

Assistante d'Histoire Contemporaine
a I'Université de Paris |

(d'aprés une brochure du Comité d'Organisation
de ta Commémoration du 28 mai 1918-mai
1975).

1 SR: Socialistes-Révolutionnaires. Parti popu-
liste antibolchévik, ils se situaient a la gauche
des Bolchéviks.

SD: Socio-Démocrates : branche arménienne de
menchéviks, géorgiens, groupe quasi-inexistant
entierement sous I'obédience de la Géorgie et de
son gouvernement.

KD: Constitutionnels-Démocrates : parti de la

grande bourgeoisie libérale russe, inexistante en
Arménie.
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point de vue d’un communiste turc *

e 8N
X*
6*
N\

AUV
feNI®

HISTOIRE

Armeéniens et Turcs

(...) Car il sait que toi aussi, tu n'as pas
pardonné a ceux qui ont marqué lefront du
peuple turc de cette noire Jlétrissure (...)

Nazim Hikmet.

EPUIS plusieurs années

se sont multipliés les atten

tats contre les diplomates

turcs, revendiqués par des

«commandos arméniens de

la vengeance » L’indignation

nuancée du monde occidental, qui met I'ac

cent sur l'innocence des diplomates frappés

aveuglément, tout en soulignant la non re

connaissance des massacres arméniens par

la Turquie, s'oppose radicalement a i'exaspé

ration de la population turque. Les senti

ments nationalistes de celle ci sont, en effet,

attisés par les humiliations auxquelles la

Turquie est assujettie dans ses rapports avec

I'Occident, et habilement canalisés par la

dictature, soucieuse de bien mener sa poli

tigue antisociale. Quant aux Arméniens, si

la représentativité de ces organisations de

vengeance est faible, la meurtrissure ineffa

cable, transmise de génération en génération,

transforme malheureusement trop souvent le

juste refus de I'injustice en une animosité

indifférenciée contre tout ce qui se rattache
aux Turcs.

Si les nations et, par conséquent, les pro
blémes nationaux sont des réalités histo
rigues dont il faut tenir compte, nul ne
devrait, quelles que soient ses options poli
tiques, perdre de vue que ces nations sont
divisées en classes sociales et que des sensi
bilités tres variées les traversent. Or, notam
ment lorsqu’il s’agit du probléme arménien,
I'atrocité du sort réservé a ce peuple et I'im-
punité du crime obscurcissent le regard porté
tant sur I'histoire que sur les Turcs en géné
ral.

Les dix siécles d’histoire écoulés depuis
I'arrivée des Turcs en Asie mineure sont assi
milés, grosso modo, a un régne permanent de
barbarie. Le Turc, foncierement sauvage et
inhumain, ne figure dans [I'histoire que
comme destructeur de civilisations et sym
bole de cruauté. En somme, on retrouve le
vieux discours de I'expansionnisme impéria-
liste du X 1Xesiecle ; les concepts de I'euro
péo-centrisme positiviste se conjuguent avec
les relents d'un esprit de Croisade, afin de
soutenir la tristement célébré «mission
civilisatrice » d’'un Occident capitaliste et
chrétien.

Il est évident que, comme toute conquéte,
celle de I’Asie mineure par les Turcs ne s'est
pas faite en douceur. Cependant la rapidité
de cette conquéte — ainsi d’ailleurs que celle
des Balkans —ne peut pas s’expliquer sim

Un million, un million et
demi de morts? On ne
saura sans doute jamais
combien de victimes a fait,
en avril 1915, le massacre
des Arméniens. Pour la
premiéere fois, c’est un com-
muniste de Turquie qui
refléchit sur ce sanglant
anniversaire.
T. CELAL

plement par la violence militaire. De meme,
les longues périodes de stabilité sous le
régime turc, et notamment la paix ottomane
au cours desquelles les peuples chrétiens
prospérent et jouent un rble considérable
dans toutes les branches de la vie, ne peuvent
pas se réduire a un interméde d’obscuran
tisme. Les Turcs, et en particulier I'Empire
ottoman, réalisant une synthése des systémes
politiques iranien et byzantin d'une part, et
de la tradition islamique de I'histoire, ont su
établir un ordre multinational de longue
durée. Sous I'égide tant spirituel que tempo
rel de leurs hiérarchies ecclesiastiques, les
peuples chrétien et juif ont joui de réels sta-
tuts d’autonomie. L’'Eglise arménienne, pilier
de la nation, a commandé ainsi aux des
tinées, non seulement de son peuple, mais
aussi des autres chrétiens monophysicistes.
Artisans et commercants, les Arméniens ont
marqué de leur empreinte toute I'économie
ottomane, alors qu’une grande bourgeoisie
constituée a Istanbul devenait la puissance
financiére de I'empire.

Le paysan arménien, assujetti a des
impots supplémentaires, bénéficiait toutefois
de I'absence des guerres féodales, qui avaient
jadis entravé ['unité arménienne. A ses
débuts simple principauté parmi tant
d’autres, I'Ottoman a érigé en raison d’Etat
son obsession de voir surgir des velléités
d’autonomie féodale ou éclater des insurrec-
tions parmi les tribus turques, mues par des
millénarismes révolutionnaires.

Face a I'Etat central affaibli, des tyrans
locaux et des brigands sévissent dans les
provinces. Les rivalités entre les impéria-
lismes retardant le partage définitif des
territoires ottomans, le XIX* siécle devient
la scéne de tentatives de réformes sous pres-
sion étrangére, et de mouvements d’indépen-
dance des peuples soumis. Les bourgeoisies
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chrétiennes, érigées en * agents actifs de la
civilisation occidentale ¢, n’expriment peut-
étre pas les aspirations des populations ru-
rales exprimées, mais elles contribuent finan-
cierement a cette ceuvre sociale et éducative
prodigieuse qu’entreprennent les Eglises
- en particulier I'Eglise arménienne  mal-
gré et a travers des conditions tres défavora-
bles étant donnée I'anarchie qui en provient.
De la découlent les données paradoxales
de la tragédie arménienne. Opprimée mais
plus prospére, intégrée au systeme ottoman
mais «agent actif de 1’'Occident », la nation
arménienne sert d'alibi aux convoitises impé-
rialistes, capable de se désintéresser de son
sort lorsque les circonstances I'exigent. Elle
attire une rancune délirante —et inaccep
table —de la part d'une population turque
traumatisée par les démembrements, les ingé
rences incessantes, l'arrivée de dizaines de
milliers d’émigrés en catastrophe des terri
toires perdus, et hantée par la peur de perdre
son dernier refuge : I’Anatolie. Le nationa
lisme turc, né tardivement en réaction aux
luttes d’indépendance des peuples dominés,
est pris d'une paranoia facile a expliquer a
un moment ou les impérialismes se mettent
d’'accord pour atteindre I|'objectif de
«renvoyer les Tues la d'ou ils viennent »
L’horreur n’a besoin ni d’épithétes ni de
marchandages numériques. Rien n'est ni
acceptable ni justifiable. L'horreur est I'hor-
reur, inoubliable. Ce qu’il faut savoir, c’est
qu'il est aussi des Turcs, simples citoyens ou
fonctionnaires, voire militaires, qui onl
refusé de prendre part aux massacres.
Nombre d’entre eux ont essayé de —et réussi
a — protéger, sauver des Arméniens, amis,
voisins ou inconnus. Par la suite, au sein des
générations postérieures, beaucoup ont été
indignés par le crime commis. Aujourd’hui
encore, nombreux sont les Turcs qui accu-
sent les dirigeants ottomans coupables des
massacres, mais refusent une «culpabilité
collective » contraire a la réalité. Ce sont des
hommes et des femmes progressistes, démo-
crates, ou simplement humains. Comment ne
pas regretter que l'activisme arménien ait
traditionnellement refusé le dialogue avec
eux. Dialogue difficile, certes, mais tellement
fructueux. 1l est indéniable que la mémoire
des Turcs est hantée par I'atroce souvenir de
cette flétrissure. Indiscutable qu’il faille agir
pour la reconnaissance du crime et des cou-
pables. Qu’'on me permette de dire que ce
juste combat ne passe pas par |'atteinte a la
dignité nationale turque, mais par la création
de nouveaux liens de fraternité entre tous
ceux qui, Arméniens et Turcs, aspirent a un
monde meilleur. o
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TRIBUNE LIBRE

L’'UNITE ARMENIENNE
MYTHE OU REALITE

par le Docteur Robert ASSADOURIAN
......... Professeur agrégé a la Faculté
Chirurgien des Hopitaux de Marseille
Président du Comité de Liaison

des Associations Arméniennes

Toute action unitaire d'expression arménienne est bien délicate. Les écueils & contourner, les obstacles a
franchir, multiples et insidieux, flottent dans le subconscient de chacun d'entre nous. Le génie arménien, son
pragmatisme se manifestent trop souvent a I’échelle personnelle ou des individualités assurent avec succés et
a des niveaux élevés, de lourdes responsabilités. Doit-on admettre la désunion comme une tare inhibitrice et
définitive? Peut-on l'infléchir, la modifier, la transformer en un élan fécond et créateur?

Le probléme arménien est d'abord essentiellement arménien. La recherche d'une unanimité impossible
n'est pas une motivation suffisante pour un retrait. Chacun doit souligner les éléments positifs qui permettront
une convergence dans l'action. Les problémes ne se raménent pas a un homme, un parti, une tendance, une
association... Chacun doit considérer qu'il est d'abord arménien, puis militant. Admettre l'inverse c'est perdre
le dénominateur commun symbolisé par notre arménité. Notre suradaptation au monde occidental nous l'a
peut-étre fait oublier. En France notre arménité tend & se noyer dans cette riche civilisation ou trop d'Armé-
niens ont perdu leurs origines.

Pour ces non-motivés, la négation, I'effacement de leurs racines arméniennes en 1981 tiennent aun man-
que de réflexion engendré par I'habitude. Rien n'a été renouvelé :leur culture occidentale, souvent trés élabo-
rée, contraste avec leur méconnaissance de la réalité arménienne. Notre arménité a relativement peu évolué.
Elle s'appuie sur des traditions arméniennes apportées par nos parents. Peu de créations originales, reflet de
nos pensées, de notre tempérament émanent des Arméniens de France.

Le monde ne percevra notre message que s'il est '’émanation de tous. La création d'une structure représen-
tative de I'ensemble et non d'une fraction arménienne est une obligation.

Ces buts, le créneau d'activités, voire les pouvoirs de cette structure commune régionale, nationale ou plus
ample, sont a définir. Il est impératif que le ciment ainsi créé n'éclate pas a la moindre divergence. Toute
récession, rupture doivent étre banies. Nous devons diverger ensemble.

Les partis, les associations, les groupements, les clubs sont les chambres de réflexion, les réserves spiri-
tuelles de notre arménité ou les particularismes, l'originalité de pensée, les orientations politiques de chacun
s'exprimeront sans entrave. Cependant le ralliement a un courant unitaire, nécessairement majoritaire, face a
l'action, est un impératif d'efficacité. Les rapports de la communauté arménienne avec les pouvoirs publics
doivent étre assurés par une organisation reconnue par tous.

Le 12 juin 1980, I'ensemble des associations arméniennes de Marseille créait le Comité de Liaison. Il réunit,
sans distinction, tous les Arméniens qui, depuis 60 ans, vivent dans la cité phocéenne. L'inauguration, le 13
décembre 1980, par Monsieur Gaston Defferre, alors député-maire de Marseille, de lI'avenue du 24 avril 1915,
est le premier témoignage de son existence.

Renforcé par la participation de tous les Arméniens des Bouches-du-Rhdne, le Comité de Liaison organise le
24 avril 1981 la commémoration du 66e anniversaire du génocide arménien. Cette commémoration est le
deuxiéme acte de son existence.

L'efficacité du Comité de Liaison structure unitaire, a été parfaitement percu par les médias, les pouvoirs
publics, les forces politiques. Cependant les Arméniens n'en ont pas toujours senti I'importance. Démobilisa-
tion, désunion sont des idées tenaces, nihilistes, qu'il importe d'effacer de I'ame arménienne. L'espoir réside
dans un courant de pensée original, doublé d'une action précise, non violente, constructive, qui fera évoluer le
probléme arménien. Les forces politiques sont des adjuvants, vecteurs indispensables de tout succés. Cepen-
dant I'essentiel du succés est subordonné a la participation de tous les Arméniens (surtout les non-engagés,
les non-motivés, les non-...). La maturité de la communauté arménienne doit la conduire a présenter elle-
méme des solutions réalistes a ses problemes. Devant un courant unitaire I'ensemble des forces morales, poli-
tiques, culturelles de France nous soutiendront. La création et I'élargissement de I'UNITE, la définition d'objec-
tifs précis sont les conditions de survie du Comité de Liaison.

A la devise I'« Union ne fait pas toujours la force», utilisée par le commentateur d'Haratch, a propos de la
commeémoration marseillaise du 24 avril 1915, nous répondrons avec Homeére que I'« Union méme dans la
médiocrité fait la force». L'étape suivante sera franchie quand nous admettrons que I'« Union différencie»
(Teilhard de Chardin). L'unité n'est pas synonyme d'uniformité mais elle implique une certaine tolérance. Nous
sommes parfois trop attachés a nos originalités personnelles et communautaires. Cependant nous devons
nous écarter d'une certaine tradition arménienne trop inhibitrice, nous appuyer sur notre tempérament prag-
matique et nos qualités créatrices en adaptant notre action : la franciser en France.

Soixante années aprés l'arrivée en France des rescapés du génocide, le probléeme arménien a peu évolué.
L'érection d'une structure unitaire est une nécessité vitale. Le Comité de Liaison des Associations Armé-
niennes des Bouches-du-Rhone est encore une timide réalité, dont l'action et I'efficacité sans le soutien de
TOUS les Arméniens restera mythique.
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amgricain William

romancier

Lanort cu

, m e« William Saroyan

Vainqueur malgré lui

C’était un phénomene de la nature,
comme le geiser du parc de Yellowstone.
Trapu, le nez aquilin, I'oeil noir, une
moustache énorme. Ses mots jaillis-
saient. Il pouvait écrire une longue nou-
velle comme /'Audacieux Jeune Homme
au trapéze volant en moins d'une heure
et un classique du théatre américain
comme le Temps de votre vie en six
jours.

Il ne s'arrétait jamais. Il écrivait cha-
gue matin, puis se baladant avec un ami
prés de la rue Taitbout, ou il avait un
modeste appartement, ou a Fresno, ou il
retourna pour finir sesjours, il se mettait
a déclamer des anecdotes, des commen-
taires, des ballades qu'il improvisait.
Observant une jolie femme & New York
un jour, il se mit a chanter C'Mon-A My
House (Viens chez moi), et toute 'Amé-
rique se mit a chanter la chanson. S’il
était dans une foule, tout le monde le
reconnaissait ; sa voix de basse grondait
au-dessus du bourdonnement de la
conversation avec parfois de bruyants
éclats de rire. Il pouvait remonter le
moral de tout le monde, excepté le sien,
car il portait une blessure secréte qui ne
guérit jamais.

Le pére de Saroyan, un immigrant
arménien, était mort quand le jeune gar-
¢on avait trois ans et sa mére placa les
quatre enfants dans un orphelinat pen-
dant cing ans, tandis qu’elle travaillait
comme domestique. Bill ne récupéra
jamais du sentiment de I'abandon, et
toute sa vie il chercha a trouver I'amour,
puis a le rejeter : il courtisait le succes
puis le détruisait. Ecolier intelligent,
ensorcelé par les livres, il quitta I'école a
quatorze ans pour travailler dans les
vignobles, puis dans un bureau de poste
a San-Francisco. La, il écrivait. Apres
des années de refus, il vendit une nou-
velle sur un écrivain au destin malheu-
reux, crevant de faim — /’Audacieux
Jeune Homme au trapéze volant. Immé-
diatement, il déclara au rédacteur en chef
de 1Atlantic Monthly qu’il lui en enver-
rait trente autres et, le mois d’apres, il en
avait effectivement écrit vingt-six. Elles
furent publiées dans les années qui suivi-
rent et comptent parmi les meilleures
nouvelles américaines, tel Mon nom est

_ Aram.

LE REFUS DU PRIX PULITZER

Des contes naifs et sentimentaux
dépeignent de jeunes garcons et des
hommes et des femmes plus agés qui ché-
rissent leurs réves, maintiennent leur
dignité et trouvent I'amour dans les pro-
fondeurs de la dépression. lls faisaient
vibrer une corde sensible dans une
nation troublée. Trés rapidement Bill est
devenu célébre, le conteur d'histoires le
plus populaire du pays, et presque aussi-
tot il commenca a rejeter le succes
comme une malédiction.

» mai des suites d’un

était agé de

Hollywood I'appela, mais Saroyan ne
put le supporter. 11 se bagarra avec les
producteurs, les metteurs en scéne et les
critiques. 11 partit pour New York, ou il
s'enferma dans une chambre d'hotel et
écrivit le Temps de votre vie en six jours
(il minimisait son exploit, disant
qu'apres tout Dieu avait créé l'univers
dans le méme délai). 11 gagna le prix
Pulitzer, mais le refusa, affirmant que
des hommes d’affaires ne pouvaient pas
subventionner des écrivains. 1l vendit
son premier roman la Comédie humaine
a M.G.M. pour 60.000 dollars, puis
essaya de le racheter pour 80.000. Le stu-
dio refusa et le film fut un grand succeés.

Au méme moment Saroyan loua un
théatre a Brodway et il y produisit et
dirigea ses propres pieces : Love's Old
Sweet Song ('Amour toujours), The
beautiful People (lls sont beaux), Swee-
ney. Il annong¢a que quiconque n’'était
pas satisfait pourrait étre remboursé a la
caisse. Peu le firent, les pieces furent bien
accueillies par le public et la critique. A
cette époque, en 1943, Bill se maria,
fonda une famille, et partit pour I'armée ;
il avait trente-cing ans. Il haissait I'ar-
mée, et maintint que cette interruption
avait, en fait, détruit sa vie. On peut en
douter puisque son commandant donna
un congé au soldat Saroyan a Londres
pour écrire son roman les Aventures de
Wesley Jackson, que Flammarion va
publier cette année.

Ensuite sa carriére déclina. Peut-étre
parce que la vague de prospérité de
I'aprés-guerre en Amérique n’avait pas
besoin de ces contes naifs & propos des
petites gens. Il y avait aussi la montée
d'une critigue académique qui deman-
dait une littérature plus compliquée :un
autre «naif » de qualit¢é comme Nelson
Algren rencontra aussi le dédain de la
critique. Saroyan commenca a boire
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beaucoup et a jouer. Il jouait pour per-
dre. Avec d'autres qui I'ont vu dans les
casinos, je peux témoigner que, quand il
avait de la veine, il quittait la salle.

Mais, toujours, il écrivait. 11 coucha
sur le papier des millions et des millions
de mots : des piéces, des souvenirs, des
essais. Une fraction seulement a été édi-
tée, et cette fraction représente plus de
quarante volumes. Méme le plus faible
porte I'éclat de I'humour et de la pénétra-
tion de Saroyan.

Au total, c’'est I',euvre d'un conteur
arménien enraciné dans le monde
moderne. Les grandes ceuvres de
Saroyan font partie pour toujours du
répertoire américain. Dans ses derniéres
années, il était retourné a Fresno et
s'était réconcilié avec ses enfants et ses
amis. Il passa sa vie a essayer de rejeter
I'amour et la gloire, mais il a fini comme
un vainqueur, en dépit de lui-méme.

John L. HASS

[Né & Fresno en Californie, le 31 ao(t 1908, dans une
famille d’Arméniens, Saroyan quitte Iécole a
quatorze ans, devient travailleur agricole puis télé-
graphiste & San Francisco. 1l attire lattention des
son premier recueil de nouvelles, /’Audacieux jeune
homme au trapéze volant (1934). Sa premiére piéce
Mon ceeur est dans les Highlands (1939) est aussitot
suivie par le Temps de votre vie, qui recoit le prix
Pulitzer. 1l va de succes en succeés, y compris pour ses
chansons. Au théatre I’Amour toujours (1940), IIs
sont beaux (1941), Jim dandy (1947). Ses romans et
ses nouvelles obtiennent également une grande
audience: la Comédie humaine (1942), Dear babv
(1944), Les aventures de Wesley Jackson (1946),
Rock Wagram (1952), De quoi rire (1953).

A Fresno, ou il était retourné a la fin des années
60, il continuait d’écrire son autobiographie, dont la
premiere partie avait été publiée en 1952. Cingjours
avant sa fin, il avait appelé I'agence Associated Press
pour annoncer qu’il était en train de mourir d'un
cancer et il avait fait sa derniére déclaration en
demandant qu’elle soit publiée apres sa mort : « Cha-
cun doit mourir, maisj ‘avais toujours pensé quune
exception serait faite dans mon cas, et maintenant,
quoi ?» ]
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un evenement _
Aram Khatchatourian -

un concert

Un concert exceptionnel s'est
déroulé samedi 30 mai 1981, en soi-
rée, & I'Opéra de Marseille, sur l'ini-
tiative de I'Opéra de Marseille et du
Centre Culturel de I'Eglise Sts Sahak-
Mesrop. L'opéra était archi-comble
pour cette unique soirée placée sous
le haut-patronage de M. Gaston Def-
ferre, ministre de I'Intérieur.

L'illustre violoncelliste Rostropo-
vitch y a apporté sa participation au
nom de I'amitié qui I'a uni a A. Khat-
chatourian.

I a dédié ce concert & la mémoire
de son ami, qui, grace a son admirable
talent a fait resplendir le nom «armé-
nien» dans les milieux non-armé-
niens, et s'est élevé au niveau des
plus grandes célébrités par ses succes
dans le monde international de la
Musique.

Avant de faire part de notre opinion
sur la partie musicale de ce concert
grandiose, il nous semble bon d'ouvrir
une parenthese : il faut tout d'abord
mettre l'accent une fois encore sur la
vie de cet illustre compositeur, sur son
ceuvre, et en particulier sur I'immense
et respectable effort qu’il a poursuivi
pour faire connaitre et pour diffuser la
musique arménienne dans le monde
entier.

En rappelant son souvenir, nous
avons contribué, pour une trés
modeste part, a ce travail.

A. Khatchatourian est né a Tiflis le 6
juin 1903. A I'age de 16 ans, il se rend
a Moscou pour faire des études de
physique et de chimie.

Cependant, l'amour ardent pour la
musique qui le brdle le pousse vers le
conservatoire de Guenessine, ou il
cotoie des camarades de classe de
12-13 ans. Grace a la volonté tenace
et inflexible, en deux ans, il rattrape le
retard de plusieurs années d'études
musicales avec beaucoup de persévé-
rance et de succés. Au bout de ce
court laps de temps, il crée son pre-
mier morceau, qui est tellement
apprécié, qu'on le juge digne d'étre
publié.

Puis, il est accepté au conservatoire
Tchaikovsky ou il attire, deés le premier
jour, l'attention de ses professeurs.

Les premiéres de Khatchatourian
portent déja le germe naissant de son
talent de compositeur.

I termine ses études musicales
avec un éclat exceptionnel :l'interpré-
tation de sa premiere symphonie lui
apporte un immense succés person-
nel, et, ce qui est mieux encore,
enthousiasme l'auditoire de ses pro-
fesseurs trés exigeants en matiere
musicale.
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Le nom de Khatchatourian figure en
lettre d'or sur le tableau d'honneur de
marbre, & c6té des compositeurs illus-
tres tels que : Tchaikovsky, Rachmani-
noff et Chostakovitch, au conserva-
toire de Moscou.

Le nom de Khatchatourian est trés
intimement lié & I'histoire de la musi-
gque arménienne : au cours des sie-
cles, le peuple arménien a eu de nom-
breux musiciens, compositeurs.
Cependant Khatchatourian occupe
parmi eux, de méme que Komitas, une
place privilégiée.

Il est lié a I'histoire de la musique du
peuple arménien, mais aussi a celui
de I'Union Soviétigue, et du monde
entier : car les ceuvres de lillustre
compositeur sont répandues parmi un
large auditoire, aussi bien dans le
milieu arménien que dans le reste du
monde.

I n'est pas exagéré de dire qu'il
n'existe pas un seul pays ou ne
résonne un concerto pour piano de
Khatchatourian, ou un des concertos
pour violon et violoncelles créés en
1941, les symphonies (1re, 2e et 3e)
créées en 1946, les Dballets de
«Gayane» et «Spartacus» créés en
1943.

Désormais, il n'y a plus un seul pia-
niste en herbe qui ne connaisse sa
«sonatine» ou sa «toccata».

Ce compositeur de réputation mon-
diale n'a pas été seulement un créa-

teur, il s'est consacré a des entre-
prises sociales, il a été un trés bon
malitre.

En Arménie, de nombreux jeunes
compositeurs ont pris l'art d'A. Khat-
chatourian comme ligne de conduite :
cet art est en apparence universel,
mais au fond il est national.

Pour ses créations, Khatchatourian
puise certains éléments dans les fol-
klores arménien, azerbaidjanais ou
géorgien, et les fond dans un moule
de musique universelle de trés haut
niveau.

Comme nous l'avons dit, Khatcha-
tourian est une des figures les plus
immortelles dans I'histoire de la musi-
que arménienne. Pour comprendre le
travail qu'il a accompli en ce sens la et
en apprécier la valeur, il nous faut
faire un paralléle entre Khatchatou-
rian et Komitas.

Komitas a sacrifié sa vie pour
recueillir et purifier les chants armé-
niens et leur redonner vie. Inspiré du
méme souffle, Khatchatourian aenri-
chi la musique arménienne, I'a
rehaussé et I'a étendue a toute I'hu-
manité.

La musique arménienne a germé
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Rostropovitch
Inoubliable

Les photos illustrant cet article ont été prises tors des répétitions en vu du Concert donné en !976 dans la Principauté de Monaco.
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avec Komitas, elle a fleuri avec Khat-
chatourian. De sa main bénite Komi-
tas a posé les fondements d'une musi-
que arménienne scientifique,
Khatchatourian I'a diffusée dans le
monde entier.

Le théeme des créations de Khatcha-
tourian a été «la Renaissance de I'Ar-
ménie »qui a trouvé sa pleine person-
nification dans ses concertos pour
piano, violons et violoncelles, et ses
ballets «Yertchangoutioun » (bonheur)
et «Gayane ».

Khatchatourian a toujours été un
ardent défenseur des grands idéaux
de I'humanité fermement convaincu
de la liberté de I'homme.

Dans son ballet «Spartacus», le
grand compositeur exprime cette foi
et ces sentiments par ces mots:
«Comme Spartacus, je me suis tou-
jours senti concerné de prés par notre
époque agitée, nos luttes contre l'op-
pression sous quelque forme qu’elle
soit, contre le colonialisme, ou par la
lutte de tous les peuples opprimés».

Khatchatourian a toujours été
sociable, humain et charitable. Dans
son oeuvre, les éléments de la nature
foisonnent dans un monde de joie et
de bonheur. Il aime le soleil ardent,
les couleurs des sommets et les
ravins, toutes les beautés de la nature.

Nous retrouvons tout cela dans ses
concertos pour violon.

Sa disparition a été une terrible
perte, non seulement pour le peuple
arménien, mais aussi pour le monde
entier, car il a été une des fiertés de
I'humanité toute entiére.

Voici dépeinte en quelques traits la
noble figure que nous avons évoqués
a |'Opéra, avec la participation du
céléebre violoncelliste Rostropovitch et
I'orchestre de I'Opéra de Marseille
dirigé par Diego Masson.

Nous avons d'abord écouté la 2e
symphonie de Khatchatourian. Au
cours de I'exécution, l'orchestre a
suivi attentivement chacun des signes
du chef et s'est appliqué a donner au
morceau I'dame exigée par Khatcha-
tourian.

Il faut noter l'interprétation réussie
de l'orchestre, et en particulier, I'har-
monie, la sensibilité et la précision du
rythme dans les groupes d'instru-
ments a cordes.

Il serait injuste de la considérer d'un
regard plus acerbe, étant donné qu'a
notre connaissance il lajouait pour la
premiére fois.

Cette création porte une superfi-
cielle empreinte universelle, mais au
fond, elle est marquée par le folklore
azerbaidjanais, géorgien et plus parti-
culierement, par le folklore arménien.

Ce fut pour Diego Masson et l'or-
chestre, une réussite véritable et fort
belle.

Leur succes futencore plus grand et
plus marqué dans la «Mascarade »de
Khatchatourian, ou nous avons été
frappée par les groupes d'instruments
a cordes, leur intonation pure et leur
interprétation vivante.

Le «clou» de la soirée a été sans
conteste la «Rapsodie » de Khatcha-
tourian, qui est un des morceaux les
plus difficiles, mais aussi un des plus
beaux. Il est marqué du sceau de tous
les folklores que nous avons cités pré-
cédemment. Ce morceau déja gran-
diose par Ilui-méme, est devenu
encore plus beau avec le solo de I'émii-
nent violoncelliste Rostropovitch, sin-
cére ami de Khatchatourian. Des sons
tantdt doux, tantot forts, mais toujours
agréables, ont réjoui nos sens. L'illus-
tre violoncelliste a opté pour un
rythme trés rapide pour ce morceau
complexe, mais admirable.

I s'est efforcé d'amener cette
oeuvre merveilleuse de son ami intime
a un degré supréme par son interpré-
tation, sa sensibilité, I'exactitude et la
sensibilité des accents, la fraicheur de
sa langue musicale, et par la ferveur
et l'enthousiasme inépuisables qui

I'habitent.
I a atteint son but avec beaucoup
d'aisance. Il ne s'est pas contenté de

jouer sa partie: tantdt il a chanté;
tantdt il a dirigé les autres parties de
I'orchestre. C'est une preuve de son
intégration profonde et parfaite a
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cette ceuvre, et de I'amour qu'il appor-
tait pour réaliser son dessein.

Il était agréable, non seulement de
sentir la force d'axécution de Rostro-
povitch et de vibrer avec lui, mais
aussi de suivre ses émotions reflétées
sur toute sa physionomie.

Nous pouvons tous applaudir ce
grand artiste qui dans son exécution a

rian et y a uni la sienne

En réponse aux applaudissements
interminables, Rostropovitch a joué
en «bis»: la «Sarabande» de Bach,
en mémoire a Khatchatourian.

Le célebre violoncelliste a de nou-
veau hypnotisé tous les auditeurs
dans ce court morceau.

Puis, pour les satisfaire, a la suite de

gardé présente I'ame de Khatchatou- leurs applaudissements délirants.
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Rostropovitch a joué la derniére partie
de la «Rapsodie ».

L'orchestre et son chef Diego Mas-
son ont accompagné ce final avec
succes.

Nous adressons notre reconnais-
sance et nos remerciements ace mer-
veilleux violoncelliste qui a fait res-
suscité Khatchatourian durant
quelques heures.

Rostropovitch admirant le portrait de S.S Vaskert | . Catholicos et patriarche supréme de tous les Arméniens.
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LLa messe-oratorio
du maitre-----
Ara Bartevian
en deux disques

Le 13 novembre 1979, la messe-
oratorio de Maitre Bartévian exécutée
dans I'église de la Trinité & Paris avait
soulevé un réel enthousiasme dans le
monde de la musique.

Nous venons d'avoir l'agréable
surprise de voir paraitre cette oeuvre
en deux disques d'aprés un enregis-
trement réalisé par Radio-France en
I'église de la Trinité le jour du concert.

Sur la pochette, trés suggestive,
sont reproduites une image représen-
tant un saint en priére et le tableau de
Jérdbme Bosch «Le portement de
croix». Ces deux images ont un rap-
port étroit avec l',euvre: le coté reli-
gieux et le martyr des Arméniens. En
effet, ces disques, distribués par
Vogue, sont dédiés a la mémoire des
Arméniens victimes des massacres
perpétrés par les Turcs. C'est pour
éterniser le souvenir de ces malheu-
reux que le compositeur a eu l'idée de
créer cette ceuvre, laquelle est le
résultat d'un travail de longue haleine.

«La figure centrale de I'ceuvre est le
choeur » dit le compositeur ; mais une
riche partie orchestrale destinée a
une partie de soutien de la partie prin-
cipale, d'une part et d'autre part, la
diversité des tonalités des morceaux
composant l',cuvre ajoute un charme
réel et évite le caractére monotone et
ennuyeux du chant grégorien. Une
autre particularité déterminante de
I',euvre est le revétement harmonique
trées simple mais raffiné. Quant au
rythme, le tempo du chant grégorien
n'est pas appliqué avec raison l'idée
naive de la piété par la lenteur est,
selon le compositeur, révolue.

L'apparition de cet album devrait
favoriser amplement la diffusion de
cette messe a I'échelle internationale.
C'est un enregistrement réussi d'une
ceuvre trés agréable & I'écoute. Une
heure quarante minutes de recueille-
ment et de sublimation font concen-
trer notre pensée sur la vie spirituelle
en un détachement de toute préoccu-
pation terrestre ; il s'en suit une
contemplation et une méditation
quasi-religieuses.

Maitre Bartévian et ses amis méri-
tent nos félicitations pour I'accom plis-
sement de ce gigantesque travail.
Nous souhaitons une large diffusion
de ces disques qui aiderait & la publi-
cation de la partition de cette ceuvre.

H. ARSENIAN
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c au 5 au f9 aodt 1981 M/ du 28aodt au il septembre 1981
un pelerinage en Roumanie un pelerinage en Bulgarie
aux Monuments v aux Monuments
et aux Eglises Arméniennes et aux Eglises Armeéniennes
ainsi qu'aux églises ainsi qu'aux églises
et monastéres orthodoxes et monasteres orthodoxes
Ce pélerinage auquel prendront part des Parlementaires Francais, Ce pelerinage auquel prendront part des Parlementaires Francais,
sera animé par Gérard STEPHANESCO. sera animé par Gérard STEPHANESCO.

Des reportages de !a TV seront effectués a cette occasion.

Fonds A.R.A.M
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ASSEMBLEE ARMENIENNE D’AMERIQUE

Les membres du Congres
applaudissent les actions
du Concile de I'Holocauste

Le discours de Moumdjian
Indu dans les enregistrements du Congres

Washington, D.C., le 5 mai
1981. — Les représentants
Coelho et Derwinski félicitent le
concile en souvenir de [I'holo-
causte pour sa décision du 30 avril
1981 de reconnaitre le la géno-
cide du 20e siécle et d'incorporer
I'expérience arménienne dans ses
programmes.

«Monsieur le Président, il y a
deux jours, moi et nombre de mes
collegues, avons saisi I'opportu-
nité d'attirer I'attention sur Ila
commémoration du jour des mar-
tyres arméniens. I est vraiment
satisfaisant de se tenir prés de
vous, deux jours plus tard afin
d'intimer formellement au concile
en souvenir de I'holocauste armé-
nien, d'inclure le génocide armé-
nien dans ses programmes.

Comme nous observons le jour
du souvenir en tribu a ces
hommes, femmes et jeunes gens
qui furent les innocentes victimes
des horribles crimes contre I'hu-
manité a cause de leur nationalité,
préférences religieuses ou convic-
tions politiques, nous félicitons le
concile de I'holocauste pour sa
reconnaissance du rbéle que le
génocide arménien a joué dans le
processus final qui aboutit a I'ho-
locauste de quelque six millions de
Juifs.

C'est mon souhait, et je sais que
c'est celui de tous les hommes
civilisés que des atrocités telle que

le Génocide arménien et I'Holo-
causte des Juifs ne recommen-
cent. Fort heureusement, notre
reconnaissance de ces tragédies,
a travers les jours du souvenir,
renforcera I'humanité de I'hnomme
envers I'homme »

L'Honorable Tony Coelho

«Monsieur le Président, je
voudrais me joindre a mes colle-
gues pour rendre un hommage
particulier a la mémoire des
hommes, femmes qui furent d'in-
nocentes victimes de I'extréme
brutalité de I'holocauste et ceux
qui furent impitoyablement mas-
sacrés par les gouvernements
tyraniques et implacables maintes
fois dans I'histoire.

Ce mardi, nous avons commeé-
moré l'anniversaire du génocide
arménien qui est le résultat de
I'effort systématique de I'empire
ottoman d'exterminer les chré-
tiens arméniens depuis 66 ans.
J'ai soutenu l'insertion de ce tra-
gique pionnier de I'holocauste
dans les activitts commémora-
tives projetées par le concile du
souvenir de I'holocauste, j'appré-
cie également que ce tragique
événement soit reconnu par le
concile.

En commémorant ces journées
du souvenir, nous rappelons au
monde son indifférence a I'égard
du Génocide arménien cette
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méme indifférence qui a conduit
Hitler a citer ce génocide comme
un précédent et comme une justi-
fication de ses propres crimes.
Aujourd'hui, nous nous remémo-
rons avec chagrin, les millions
d'’hommes et de femmes qui
furent torturés, affamés et assas-
sinés a cause de leur nationalité,
leurs convictions politique et reli-
gieuse. Nous les commémorons
avec la détermination que ce
genre d'horrible tragédie ne sera
jamais oublié.

Soutenu par I'espoir et la foi, les
survivants de I'holocauste ont
conservé leur identité et leur fierté
I'existence d'un muséum améri-
cain en souvenir de I'holocauste
conservera les traditions et les
souffrances des Juifs, Arméniens,

Slaves, Gitans et d'autres qui
furent victimes d'abominables
exécutions. Cela nous procure

I'espoir que I'avenir, un jour, com-
pensera en grandes partie, les tra-
gédies du passé »

L'Honorable Edward Derwinski

Le représentant Chip Pachayan
présente le texte complet du dis-
cours de M. Set Momdjian aux
membres du Concile américain en
souvenir de I'holocauste dans les
enregistrements du 30 avril 1981.

Monsieur le Président, chaque
24 avril, le peuple arménien de
par le monde observe le jour des
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Martyres en reconnaissance des
massacres arméniens et plus lar-
gement celle de la dignité de cha-
que étre humain dans le monde.
Conséquence des événements
sordides, quand des dictateurs
tentérent I'extermination entiére
d'un peuple en particulier nous
rappelle que le massacre armé-
nien comme le 1ler du 20e siécle,
nous ne pouvons affirmer que
I'avenir ne nous réservera pas
pire.

I est par conséquent plus
approprié que le concile en souve-
nir de I'holocauste donne sa totale
adhésion au fait que les événe-
ments arméniens sont les las de
ce siecle. Ce point de vue est
mieux défendu par M. Set Momd-
jian, ancien représentant des E.U.
a I'O.N.U., dans un discours
adressé au concile américain en
souvenir de I'holocauste.

L'Honorable Chip Pachayan

Remarques au concile améri-
cain en souvenir de I'holocauste
par S. Momdjian :

Les massacres arméniens,
aujourd’hui admis comme le ler
génocide du 20esiécle auraient da
étre les derniers. Le monde a-t-il
exprimé son indignation par des
actions effectives contre I'auteur
de la perpétration ? Les civilisa-
tions de I'Ouest ont-elles respecté
la promesse solennelle faite a la

nation arménienne? Sans tout
cela I'holocauste n'aurait pas eu
lieu. Hitler n'aurait pas pu
énoncé : «Qui parle de nos jours
de I'extermination des Armé-
niens?» Cependant, l'indignation
mondiale a fait rapidement place a
I'indifférence mondiale. Tragique-
ment, le sacrifice arménien, de la
moitié de sa population en Turquie
ottomanne, est devenu le proto-
type du génocide pour les atrocités
qui suivirent.

lls étaient quelques-uns a I'épo-
que, a comprendre la signification
de Il'expérience arménienne. De
ceux-la, notre peuple se souvient
avec gratitude de I'Embassadeur
Henry Morguenthau, un infatiga-
ble croisé qui s'insurgea contre les
horreurs d'un assassinat de
masse prémédité et Rabbi Ste-
phen S. Wiso, un extraordinaire
humaniste qui lutta pour sauver
ceux qui survécurent.

Seulement 20 ans plus tard, la
lecon non apprise, I'holocauste
commenca. Les quelques-uns qui
étaient au courant et qui s'inquié-
taient, furent engloutis par la mul-
titude de ceux qui ne savaient pas,
ou pire, qui savaient et restaient
indifférents. L'élimination de 6
millions de Juifs, n'a pas eu lieu
dans le secret. Le monde s'est
insurgé de nouveau contre ce
qu'Hitler appelait la solution
finale.

ETS ARAKELIAN

MANUFACTURE DE VETEMENTS

56, rue Thiers
84000 AVIGNON
Tél. (90) 86.54.59

Notre président Elie Wiesel a
déclaré dans le rapport de la com-
mission de I'holocauste adressé
au président, «Dans le malheur,
I'indifférence au malheur, engen-
dre le malheur. La neutralité aide
toujours le tueur, non la victime».

Les survivants de nos tragédies
et des tragédies des autres peu-
ples qui ont souffert des persécu-
tions inégalées, nous inspirent
dans notre mission de prévenir
toute récidive. Aujourd'hui nous
entamons un processus qui fera
d'un peuple qui a souffert, un peu-
ple qui ne souffrira plus. Il est
d'une importance vitale pour tous
les Américains de se souvenir, de
comprendre et de rester vigilant.

A Yad Vashem dans Jérusalem,
sont inscrits les prophéties du
Baal Shem Tov, le fondateur de
I'hassidisme, qui dans son ensei-
gnement de Il'espoir dans le dés-
espoir, dit, «la mémoire est le
secret de la rédemption »

Pour conclure, je voudrais vous
faire part des remarques de Mon-
roe Fredman dans un discours
adressé a la communauté armé-
nienne le 24 avril 1980, qui traduit
si bien I'esprit de notre effort.

«En cherchant a commémorer
ceux de notre peuple qui ont souf-
ferts et péris, nous sommes soli-
daire non seulement d’eux, mais
de chacun des autres et de toute
I'humanité »

90-92, rue de la Paix. B.P. 17
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...Nouvelles breves

---------------- «ASBAREZ» — 30.4.81

L'attaque d'un
quartier arménien en
Iran

Nor Chougha : derniéerement des
inconnus ont attagqué les habitations
arméniennes de Nor Chougha avec
une rare violence. Des forces de l'or-
dre présentes pour protéger les vic-
times ont & leur tour effectué des
controles dans les foyers arméniens
et procédé a l'arrestation de nom-
breux Arméniens. Selon les derniéres
nouvelles, on libérerait peu & peu les
Arméniens arrétés.

«ABAKA» — 9.5.81

Inauguration de la
Maison de la Culture
Alex Manouguian a

Toronto

Enfin I'Association Paricortzagan
de Toronto réalise un réve si long-
temps carressé en inaugurant la Mai-
son de la Culture de Ho.Pen.Et.Men.
Alex Manouguian le 5 mai 1981.

En effet, celle-ci va non seulement
devenir le foyer de nos luttes pour
notre arménité, mais également une
école pour nos enfants, un sanctuaire
de notre patrimoine héréditaire, mais
surtout un symbole de notre identité
historique.
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«ABAKA» — 9.5.81

L'Association des Missionnaires
arméniens a le regret de vous annon-
cer que M. Hrant Guzelyan, dirigeant
de I'église évangélique arménienne
de Guedik Pacha et directeur de la
Maison des Jeunes d'lstanbul a été
arrété le 25 février.

I a tout d'abord été emprisonné
dans des conditions atroces, mais
nous apprenons avec soulagement,
qu'actuellement il se trouve sous le
contrdle des autorités martiales et que
de la sorte ses conditions de déten-
tions sont meilleures.

Ghevond Alichan
160e anniversaire de
sa haissance

Ghevond Alichan, un illustre repré-
sentant du génie arménien, est né en
1820 a Istanbul. En 1832, il se rend a
Venise pour parfaire sa culture dans la
congrégation Mekhitarian. I en
deviendra membre officiellement en
1840. Ses voyages le conduisent dans
tous les pays d'Europe mais jamais en
Arménie. De 1872 & la fin de sa vie il
vit a Venise sur I'lle de Saint-Lazare
ol il meurten 1901 a l'dge de 81 ans.

Sa carriére littéraire débute par
quelques essais et surtout des poé-
sies. Les premieres recherches ettra-
ductions de ce polyglotte voient le jour
dans le journal «Pazmavep »dés 1843.

En 1886, I'Académie francaise lui
attribue la Légion d'honneur. L'année
suivante, Alichan est élu membre
d'honneur et docteur de la Société
Asiatique en Italie. Membre d'hon-
neur de [I'Union archéologique de
Moscou en 1894. Membre étranger
de I'Association archéologique de
Petersburg en 1896. Alichan est élu
membre d'honneur et docteur de
I'Académie de lena en 1897.

En 60 années de recherches, Ali-
chan, ce polygraphe de génie, nous
legue quelque 45 volumes qui sont
autant de témoignages de son talent
et nous emménent a la conviction
qu'il était un des grands scientifiques
du 19e siécle.

«ARMENIA »— 6.5.81

Lors du concours philharmonique
international des oeuvres du compo-
siteur Frédéric Chopin qui eu lieu a
Moscou avec la participation de 36
pays et de 149 candidats, la troisieme
marche du podium a été attribuée aun
Arménien.

En effet sept des vainqueurs du
concours étaient issus du conserva-
toire de Moscou. Le premier était un
jeune Vietnamien, M. Tai Son Dang,
la seconde, MlleTatiana Chabanova et
la troisieme place a été attribuée a M.
Haroutioun Papazian.
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Dro Kanayan

Dro Kanayan est né en 1884 a Igdir
dans les plaines du Mont Ararat. |l
commence des études dans un gym-
nasium soviétigue qu'il quitte pour
rentrer a I'école militaire russe. En
1905, dés la premiére attaque des
Turcs contre les Arméniens, il quitte
son unité d'affectation pour mener
avec quelgues hommes une lutte
séparée contre l'envahisseur.

En 1907, il se distingue en tuant un
général russe, Alexandre Avaskin, qui
s'était illustré par le massacre de plu-
sieurs villages arméniens. Mais
quand la premiére guerre mondiale
éclate, Dro s'allie aux Russes, prend le
commandement des brigades de
volontaires arméniens. Quand en
1918, Il'armée russe se retire du
conflit, Dro reste seul a la téte de ses
troupes. Mais avec l'aide des brigades
de Keri et de Hamazasb, il remporte la
bataille de Bachabarran, en 1919,
parvenant ainsi a repousser I'ennemi.
Durant les années de 1915 a 1920, il
occupe le poste de chef des armées de
la jeune Républigue Arménienne
Libre.

Quand les Russes et les Turcs atta-
quent conjointement I'Arménie, Dro
est envoyé a nouveau sur le front, ou,
lui et ses hommes se battent comme
des lions et ne concédent pas une
seule parcelle de terrain & l'ennemi.
Mais a l'intérieur, des Arméniens
communistes, avec l'aide de l'armée
rouge, renversent le gouvernement en
place.

Apres s'étre rendu a Moscou, Dro
passe les derniéres années de sa vie
dans la communauté arménienne du
Moyen-Orient. Sur l'invitation du
département de la guerre des Etats-
Unis, Dro se rend aux USA une pre-
miére fois, puis s'y installe définitive-
ment & partir de 1950. Aprés quelques
années de vie calme et paisible il
s'éteint, succombant a une trés lon-
gue maladie le 8 mars 1956.
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—————————————————— «ABAKA» — 2.5.81 ----m-mommommmeme

Le tunnel Arpa Sevan

A la fin du mois dernier a eu lieu
Iinauguration du tunnel Arpa-Sevan.
La construction de ce tunnel a débuté
il y a 17 ans dans le but d'éviter le
déclin du niveau d'eau du lac Sevan, le
plus grand lac de haute altitude d'eau
douce du monde.

Pour cette construction de plus de
48 km, des experts ont dd lutter contre
les avalanches de pierrres, les éjec-
tions de gaz, les chutes d'eau chaude
et une trés haute pression monta-
gneuse atteignant 400 tonnes par
metre carré.

Dés sa mise en service, le tunnel
fournira de 250 a 270 millions de
metres cubes d'eau, provenant du
fleuve Arpa. Ainsi, en l'an 2000, le
niveau des eaux du lac Sevan aura
remonté de 4 a 5 meétres. D'ailleurs,
un parc national a été établi autour du
lac pour la protection de «I'lchkan », la
truite légendaire du lac.

Le lac Sevan couvre une superficie
de 1,315 km carré, et se trouve a une
altitude de 1,903 km au-dessus du
niveau de la mer.

LE LAC SEVAN ET
L'EQUILIBRE
ECOLOGIQUE

Le 21 mars 1981, les eaux de
la riviere de montagne Arpa
furent dirigées par un tunnel de
48 kilomeétres vers le lac de
Sévan. Ce jour s'accomplissait le
réve du peuple arménien, sauver
le lac de Sévan dont depuis des
dizaines d'années les eaux don-
naient la lumiéere et assuraient la
récolte, contribuaient a faire naf-
tre de magnifiques villages et
villes, des géants de I'industrie et
des jardins florissants.

vers la fin des années quarante,
l'industrie et l'agriculture d'Arménie
connurent un essor impétueux; c'est
alors que la pénurie d'eau et d'énergie

électrique se fit ressentir. Et dans ces
années précisément, il fut décidé de
construire sur la riviere de Razdan
(unique cours d'eau qui s'écoule du lac
de Sévan) une cascade de centrales
hydrauliques et d'utiliser les eaux de
ce lac de haute montagne pour irri-
guer des milliers d'hectares de terres
fertiles de la vallée d'Ararat sujettes a
la sécheresse. Les centrales hydrauli-
ques sur le Razdan qui produisent
environ 2,5 millions de kWh d'énergie
électrique par an permirent a I'Armé-
nie soviétigue de se ranger parmi les
plus grands producteurs d'électricité
par habitant de la planete. Or, le
niveau du Sévan, cette «mer d'Armé-
nie» si utile aux hommes, commenga
a baisser de facon catastrophique. Sa
superficie diminua de cent kilomeétres
carrés, et le niveau de lI'eau baissa de
19 metres. L'équilibre écologique du
lac fut troublé, la quantité de poissons
diminua sensiblement, quelques
espéces d'oiseaux aquatiques dispa-
rurent. Le peuple arménien décida
de rendre sa «dette» au Sévan. De
nombreuses propositions furent pré-
sentées pour le sauver. Les scientifi-
ques et les constructeurs d'Arménie
choisirent peut-étre la méthode la
plus difficile, mais aussi la plus effi-
cace, celle de percer un tunnel hydro-
techniqgue dans la chaine de mon-
tagnes de Vardéniss et de diriger le lit
de la riviere d'Arpa vers le Sévan.
La solution technique de la
construction du tunnel Arpa-Sévan
est unique, dit au correspondant de
I'APN Abram Sarkissian, chef de la
direction d'« Arpasévanstroi» Les
spécialistes établirent que le fongage
aurait pris 83 ans aux constructeurs.
Tandis que l'eau du lac baisse chaque
année. Il fut alors décidé de percer sur
la voie du tunnel quatre mines et de
mener les travaux sur onze chantiers.
'y a quinze ans, dit Abram Sarkis-
sian, a 2.630 metres d'altitude au-
dessus du niveau de la mer apparut
une cité ouvriere et le foncage des
premieéres mines fut attaqué. Ce tun-
nel n'a pas son égal dans la pratique
mondiale de construction des tunnels
pour son étendue, sa profondeur, la
longueur des chantiers, les conditions
géologiques extrémement compli-
quées de montagnes. Bien des diffi-
cultés guettaient les ouvriers d'avan-
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cement sur leur chemin : cratéres de
volcans éteints, dislocations tectoni-
ques, chutes d'eaux souterraines,
eaux thermales et rejets de gaz. La
température était toujours élevée
dans le tunnel ainsi que le niveau
d'humidité.

Or, les difficultés ont été surmon-
tées. L'Arménie a résolu un de ses
plus grands probléemes, préserver le
lac de Sévan pour les générations a
venir. Tel un collier de perles, brillent
les rivages du Sévan, une des plus
grandes sources d'eau potable qui se
situe a la latitude de la zone des
déserts, unique grand réservoir natu-
rel d'Arménie, par surcroit projeté de
facon idéale par la nature. Sous le
pouvoir des Soviets, des dizaines de
pensions, de maisons de repos pour
enfants, de zones de repos y ont été
installées. C'est par le souci de l'ave-
nir du Sévan que fut dicté un des der-
niers actes du gouvernement d'Armé-
nie sur la création d'un parc national
autour du lac.

Avét DEMOURIAN
(APN)

«ARMENIA» 9.3.1981

100e Anniversaire du
chansonnier Armen
Dikranian

Au mois de mai aura lieu lacommé-
moration du 100e anniversaire de la
naissance du célébre chansonnier
Armen Dikranian.

Des célébrités du monde lyrique et
artistique apporteront leur contribu-
tion a I'événement en célébrant lI'ce u-
vre et la vie de ce grand chansonnier,
par leur participation a des concerts et
conférences dans les grandes villes
de I'Arménie. Dans le méme esprit,
des expositions et distributions d'ob-
jets commémoratifs de la cérémonie
auront lieu dans chaque ville.

La troupe théatrale de I'Opéra et du
Ballet National «Al Sbentiarian »don-
nera le jour du jubillé, une représenta-
tion des opéras «Anouche» et «Tavit
peg» de Armen Dikranian.

«ARMENIA» — 16.3 1981

Les Arméniens en
Australie

10.000 Arméniens vivent & Sydney,
principalement dans le quartier de
Willeby, pour la plupart, originaires de
Liban, Syrie, Iran, Turquie et quelques
familles d'Arménie. lls font du com-
merce et ont de nombreux magasins.
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L’'Eglise arménienne de Sydney est
I'Eglise St-Arthur et son berger spiri-
tuel est le prétre Saramayis Mirzayan.

Le gouvernement australien pos-
séde une antenne de radio a Sydney
qui émet ses émissions en 44 lan-
gues. Son directeur est M. Stepan
Krkyacharian. Cette radio diffuse une
émission hebdomadaire d'une durée
de deux heures en arménien présenté
par I'animatrice M"? Mariana lvanian.

Sydney possede aussi une école :
«Tarkmantchatz Varjaran» ou les
éleves suivent des cours le samedi et
le dimanche.

A Melbourn vivent approximative-
ment 5.000 Arméniens qui ont une
église St-Sauveur dirigé par Mgr Var-
tabed Vosgan Kalpakian, ainsi qu'une
école fréquentée par une centaine
d'éléves de 4 a 17 ans.

«ARMENIA» — 4.4.1981

Avedis Nakachian

le drapeau tricolore

sur le sommet de
I'"Aconcagua

Un membre de ... Argentin, M. Ave-
dis Nakachian est parvenu avaincre le
mont Aconcagua, point culminant des
Andes et du continent américain, en
compagnie de deux autres alpinistes
et a planter sur son sommet, a coté du
drapeau argentin, le drapeau tricolore
(rouge, bleu et orange).

Signalons que I'équipe des alpi-
nistes se composait de 13 membres,
seuls trois d'entre eux sont parvenus a
grimper jusqu'au sommet qui culmine
a quelques 7.000 metres d'altitude ;
parmi eux, Avedis Nakachian. L'ex-
ploit de ce dernier, représenté par le
drapeau tricolore, restera la-bas le
temps qu'un autre alpiniste vainque
ce méme sommet.

Avedis Nakac'hian est un ancien
scout, alpiniste émérite et tres céle-
bre, vice-président du cercle des alpi-
nistes des Andes a Buenos Aires. |l
faisait partie de I'expédition argentine
qui partit a la conquette de I'Hyma-
laya, mais I'expédition dut rebrousser
chemin a cause du mauvais temps.

échosarméniens

----------------------- «BAIKAR »

La mise-en-scene de
«Anouche »

Le trés célébre «Anouche Opéra»
de M. Armen Dikranian sera mis en
scéne en anglais, cet automne.

La représentation aura lieu a Detroit
par la troupe théatrale et lyrique du
Michgan et la mise-en-scéne sera
confiée a M. Girair Papazian. Ce der-
nier travaille actuellement a la traduc-
tion des textes d'«Anouche» en
anglais, avec l'assistance du chanteur
du Metropolitan Opéra, M. Ara Berbe-
rian.

En effet, c'est un événement sans
précédent pour la nation arménienne,
qu'une compagnie tel que la célebre
troupe théatrale et lyrique du Michi-
gan compte notre «Anouche Opéra»
dans son répertoire.

Nous saluons cet événement théa-
tral unique en son genre et attendons
impatiemment la premiére.

«ASBAREZ» — 11 4.1981

Les commandos de
justice tuent un
diplomate turc au
Danemark

Un diplomate turc fut victime
d'un attentat et fut grievement blessé,
a Copenhague, le 2 avril au soir, par le
Commando de justice du génocide
arménien.

C'est en allant ouvrir la porte de son
domicile pour laisser entrer la per-
sonne qui venait de sonner a sa porte
que le diplomate M. Javit Demir a été
atteint de plusieurs balles & la téte, au
cou et au bras.

Le porte-parole du commando de
justice a revendiqué la responsabilité
de l'attentat en téléphonant aux
agences de Presse de Beyrouth, Paris
et Copenhague.

Cette attaque est la derniere en
date d'une série d'actes de violence
contre des cibles turques.

Durant ces dix derniéres années,
des groupes arméniens ont été a
I'origine d'actions terroristes a l'en-
contre des Turcs, en Europe, aux
Etats-Unis et en Australie.

Enfin, 13 diplomates turcs ont été
tués par des groupuscules arméniens
durant les huit derniéres années.
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«ABAKA » — 4.4.1981

«Le requiem »
de Hampartzoum
Berberian

Nous apprenons avec un immense
plaisir que le « Requiem Aternam» du
célébre et talentueux chansonnier
Hampartzoum Berberian sera inter-
prété cette année a Erevan.

Toutes les dispositions ont été
prises afin que les chceurs et les musi-
ciens puissent répéter.

Hampartzoum Berberian a été invité
a diriger personnellement cette admi-
rable création qui est basée sur I'ceu-
vre de Yeghiché Tcharentz qui porte le
méme titre.

Les différentes représentations du
«Requiem» a Philadelphie, a Détroit
et a Boston ont remportées un tres
grand succes auprés du public.
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185, bd. de la Cabane, 13012 MARSEILLE — Tél.: 16(91) 93.75.21
INSCRIPTION SCOLAIRE 1981-1982

Les inscriptions a I'Ecole Maternelle Hamazkaine (Marseille) pour la ren-
trée 1981-1982 se prendront jusqu'au 11 juillet 1981, les lundi, mardi, jeudi,
vendredi de 10 h a 12 h et de 13 h a 16 h,le samedi de 10 h a midi.

AMICALE DES ANCIENS A I'Ecole : 185, boulevard de la Cabane, 13012 Marseille. Tél. 93.75.25.

RESISTANTS FRANCAIS

L'école accueille les enfants de 3 a 6 ans et compte trois classes de mater-
nelle.

L tré t fixé 25 tembre 1981, 9 h .
D’ORIGINE ARME IENNE Lzsreer;frae:tsesser(l)xnetea?jumis dsaenps el? rrll‘Zsure des plzté;essdisponibles.

Déclarée conformément a la loi de 1901 sous le n* 76 417

RUE CLAVEL - 75019 PARIS

La Direction___

Amicale des Anciens Combattants et Résistants

VEILLEE OU 7 MAI
AU PANTHEON

Précédant les cérémonies du 8 mai,
I'ANACR (La Résistance) et la FNDIP
(déportés et internés) avaient orga-
nisé une veillée du souvenir, le 7 mai,
devant le Panthéon.

Une foule nombreuse avait tenu a
honorer par sa présence la mémoire
des centaines de mille de victimes et
de martyrs de la barbarie hitlérienne
et a manifester sa fidélité a leurs
idéaux de liberté et de justice. Une
délégation d'anciens résistants armé-
niens y assistait également.

Parmi les personnalités on remar-
quait la présence au général R. Casso,
président honoraire de [I'ANACR,
représentant le maire de Paris, ainsi
que celles de Marcel Paul, ancien
ministre, des colonels Roi Tanguy et
de Fournier-Bocquet.

La fanfare de la gendarmerie
mobile d'lvry, 78 exécutants en tenue
d'apparat, faisait l'ouverture avec la
marche solennelle; suivait l'allocu-
tion de Roger Maria au nom des deux
organisations. Elle dénoncait avec
force les manifestations de résur-
gence du fascisme et ses nombreux
actes de violence, ainsi que la
molesse, l'insuffisance des mesures
répressives du gouvernement et exi-
geait I'adoption du 8 mai comme jour-
née de la Victoire, chdmée et payée,
au méme titre que le 14 juillet et le 11
novembre.

Une partie artistique avec chants et
musique, entrecoupée s'est déroulée,
évoquant les luttes et les sacrifices
des combattants, dans une atmos-
phére d'intense émotion. La Chorale
populaire de Paris, avec la participa-
tion de la chanteuse Marie Dubois et
accompagnée par la musique militaire
interpréta tour a tour «Le chant des
partisans», «L'écho aux condamnés»
et «Peuple éveille-toi». Les poémes
étaient des poétes résistants René

d'Origine Arménienne de Marseille

1914 - 1918 1939 - 1945
220 AV. CH.KADDOUZ 13012 MARSEILLE
Fondée conformément a la loi du 1901 - Déclarée sous le N" 7649

DISTINCTION

Nous avons appris avec joie, par une lettre du 5 mai 1981 de Monsieur
Maurice Plantier, secrétaire d'Etat aux Anciens Combattants.

La nomination de notre président, Sarkis Altounian au grade de Chevalier
dans I'Ordre National du Mérite.

Les membres du Bureau, et les A.C. et résistants d'origine arménienne de
Marseille, remercient Monsieur le ministre et présentent leurs vives félici-
tations & Monsieur le Président Altounian, qui a bien mérité cette récom-
pense pour ses efforts patriotiques au service des anciens combattants et
résistants.

Le Secrétaire
Chehrian Edouard.

Comité de Soutien & Max Hrair Kilndjian
68, rue Sainte, 13001 Marseille - France

COMMUNIQUE A LA PRESSE

Par arrét en date du mois de février 1981, la Chambre des mises en accu-
sation d'Aix-en-Provence a fait droit a la requéte de Maitre Robert Badinter
et de Maitre Patrick Devédjian, avocats de Max Hrair Kilndjian, demandant
une confrontation avec les témoins de l'accusation.

A cette fin, un complément d'enquéte a été ordonné.

Aujourd'hui, ce complément a abouti sur un constat d'échec: tous les
témoins de l'accusation ont refusé de venir & cette confrontation.

Suite a ce refus, les avocats de la défense ont déposé une demande de
mise en liberté.

Dans une lettre adressée a sa famille, Max Hrair Kilndjian déclare :

«... Comment mes accusateurs peuvent-ils étre en paix avec leur
conscience? Je n'ai jamais été l'agresseur de I'ambassadeur de Turquie a
Berne, mais a cause des déclarations inconséquentes de ceux qui ne m'ont
jamais vu et qui prétendent me reconnaftre sur je ne sais quelle photo, j'en-
dure. cette situation depuis maintenant quinze mois...»

Marseille, le 18 mai 1981-
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Char, Robert Desnos, Pierre Seghers,
Missak Manouchian, Paul Eluard et
Louis Aragon.

Aprés la Marseillaise finale, les por-
tails du Panthéon s'ouvraient offrant
acces aux délégations. En leurs noms
A. Toiles et Roger Maria fleurissaient
la Crypte ou reposent les cendres du
Martyr résistant Jean Moulin, sym-
bole de tous les autres.

Un ancien résistant arménien

LES ACTIVITES DE
L'AMICALE
ARMENIENNE DE
MONTPELLIER ET DE
SA REGION

Soirée cinéma

Le vendredi 6 mars était organisée,
a la Faculté des Lettres une projection
du film Nahabed de Henrik Malian, en
collaboration avec la Section
«Cinéma» de I'Université.

La présentation du film fut faite par
Messieurs Franck Curot, maftre-assis-
tant d'Histoire du Cinéma, et Gérard
Dédéyan, maitre-assistant d'Histoire,
qui animeéerent également le débat :en
dépit de quelques aspects propagan-
distes, ce film a paru aux spectateurs
trés profondément arménien par les
valeurs qu'il véhicule : respect de la
vie, lutte héroique pour la survie au
milieu des pires épreuves, pudeur et
profondeur dans les rapports entre les
étres, amour du travail et courage a
reconstruire. Les spectateurs de
souche frangaise (la moitié du public),
plongés dans un univers qui leur était
souvent inconnu, ont été vivement
touchés par ce film qui, selon eux,
apportait «les valeurs essentielles».

COMMEMORATION DU 24 AVRIL
Le vendredi 24 avril eut lieu a Mont-

pellier lacommémoration du génocide
de 1915. Notre bureau avait voulu que
cette cérémonie fut discrete et
recueillie. Elle se déroula a partir de
18 h 30 sur la place de I'Esplanade,
d'abord devant le Monument aux Mar-
tyrs de la Résistance, puis devant le
Monument aux Morts de toutes les
guerres. Pour modeste qu'il fat (envi-
ron quatre vingt personnes), notre
cortége n'en comptait pas moins de
nombreuses personnalités : Monsieur
Charles Claude, adjoint au maire de
Montpellier; Maftre Vincent Badie,
ancien ministre des Anciens Combat-
tants, des représentants du Culte
Catholique et de la Communauté
Israélite, Monsieur Paul Escande, pré-
sident départemental de ['Union
Nationale des Evadés de Guerre ;
Monsieur Fernand Gadea, président
départemental de la Fédération Natio-
nale des Déportés-Internés-Résis-
tants, Monsieur Hermet, président
départemental des Combattants Pri-
sonniers de Guerre, Monsieur
Pailhes, président départemental de
la Fédération Nationale des Déportés-
Internés-Résistants-Patriotes, Mon-
sieur Michel Greiner, président de
I'Association des Officiers de Réserve
de Montpellier, Monsieur André Mar-
tel, président de I'Université Paul-
Valéry, Monsieur Henri Grosse, prési-
dent départemental de France-URSS.

S'étaient excusés, par suite du
devoir de réserve en période électo-
rale : Monsieur Sirvens, directeur
régional des Anciens Combattants,
Monsieur Pons, secrétaire général de
I'Office départemental des Anciens
Combattants, Monsieur le Général
Planchon commandant la 54e Division
Militaire.

S'étaient excusés, par suite d'em-
péchements impératifs, les responsa-

bles de la Faculté de Théologie protes-
tante; Monsieur le Ministre
Emmanuel Temple, Monsieur
Georges Freche, maire de Montpel-
lier : ce dernier, fidele a l'esprit de
Jean Jaurés, avait au nom de la muni-

cipalité, offert deux gerbes : l'une
«aux anciens combattants arméniens
1914-1918, 1939-1945», l'autre

«aux victimes arméniennes du géno-
cide de 1915 » Nous citons la fin de la
bréve allocution de Monsieur
Dédéyan : «Ne doutons pas que I'im-
punité dont a bénéficié le massacre
des Arméniens ait facilité d'autres
déportations et d'autres génocides,
ceux-la méme que tous les Frangais,
sans distinction d’origine, se rappelle-
ront particulierement le 26 avril, Jour-
née Nationale du Souvenir des Dépor-
tés. L'Amicale Arménienne de
Montpellier veut, en ces jours, respec-
ter un triple devoir :

— saluer la mémoire de ceux qui sont
morts en 1915 pour avoir été fideles
aux valeurs de la civilisation armé-
nienne,

— rappeler la réalité historique du
génocide arménien et les consé-
quences de la négation ou de l'oubli
dont il a été l'objet,

— saluer la mémoire de ceux qui sont
tombés pour que vive la France et ses
valeurs de tolérance, de respect de la
vie et de justice.

Ces valeurs engagent particuliere-
ment les citoyens d'origine armé-
nienne en raison de leur double héri-
tage ».

Pour répondre «sans défaillance » a
la solidarité manifestée par nos amis
montpelliérains de souche francaise,
quelqgues membres vinrent représen-
ter I'Amicale Arménienne a la Jour-
née Nationale du Souvenir des Dépor-
tés.

Dans le cadre du Vle Festival Populaire de Martigues,

|’Office Culturel, en collaboration avec
I’Association des Armeéniens et I’'Union Hellénique,

organisent

jEk UNE GRANDE SOIREE
. ARMENO-GRECQUE

avec

le chanteur VIGUEN, accompagné de Simon et Varouj

et

ANGEL'CA YONATOS, Grand Prix de I’Académie Charles Cros

le Dimanche 2 Aodt a 2l

Entrée : 25 F

h 30

Place Mirabeau. MARTIGUES
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une

EXTRAIT DES STATUTS

Article premier

Il est fondé entre les adhérents aux présents statuts, une Association
régie par la Loi du 1WJuillet 1901 et le Décret du 16 Aolt 1901, ayant
pour titre :

«GROUPEMENT INTERPROFESSIONNEL ARMENIEN>
(en abrégé :G.1.A)

Article 2 -BUTS

Le Groupement Interprofessionnel Arménien (G.I.A.) a pour buts de
rapprocher sur le plan professionnel, les francais de culture armé-
nienne, afin de promouvoir leur épanouissement socio-économique.

Article 3-SIEGE SOCIAL \

Son Siege Social est fixé a Paris, 16eArrondissement, 33, rue Galilée.
Le Conseil d’Administration a le choix de I'immeuble ou le Siege est
établi, et peut le transférer par simple décision.

Article 4 - DUREE
La durée de I'Association n’est pas limitée.

Article 5- MOYENS D'ACTION

Les moyens d'actions de I'Association sont :

1) les publications, et les conférences,

2) l'organisation de toutes manifestations,

3) les concours, prix, récompenses,

4) le rapprochement des membres sur le plan professionnel.
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La complexité actuelle du secteur écono-
migue crée des difficultés multiples qui,
lorsqu'elles ne sont pas résolues, consti-
tuent un frein a I'évolution et au développe-
ment.

Pour les résoudre, il est nécessaire de
mettre en place des moyens adaptés.

Des Arméniens se sont regroupés. Qui
sont-ils ?

Des professionnels, responsables, compé-
tents, et représentatifs de secteurs treés va-
riés de l'activité socio-économique en
France. Individuellement, ils ont fait la
preuve qu'ils étaient parmi les meilleurs de
leurs professions respectives. Ensemble,
ils constituent une véritable force de ré-
flexion, de travail et d'intervention.

L'évidence de leurs compétences étant
faite, il faut s’attacher a ce qu'ils représen-
tent, et aux implications profondes de leur
action au service de la communauté.

Qui compose
le G.1.A.?

Le Groupement Interprofessionnel Armé-
nien a été concu comme une entreprise
moderne.

C'est-a-dire en tenant compte des critéeres
de productivité, d’efficacité et de rentabili-
té. Ceux-ci font appel & une gestion rigou-
reuse qui demande une compétence cer-
taine.

Cette compétence existe indéniablement
dans la communauté Arménienne de
France.

Il suffisait donc de rechercher chaque indi-
vidu susceptible de détenir potentiellement
ou de facon confirmée cette compétence.

Ainsi, architectes, médecins, chefs d'entre-
prises, cadres, avocats, etc..., se sont re-
groupés au sein d’une association. Leur
moyenne d'age est de 35 ans. Le groupe
des membres fondateurs est homogéene
car chacun d’eux partage avec les autres le
méme état d’esprit, la méme ambition de
réussir, la méme volonté de servir et de fait
ils parlent le méme langage.

Tous Arméniens dans I'ame, ces pionniers
du G.L.A. sont convaincus que beaucoup
d'autres vont venir les rejoindre car d'autres
compétences existent et sont nécessaires
a la pérennité du G.L.A.
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A qui s'adresse
le G.1.LA.?

Dans la mesure ou l'accent a été mia plus
particulierement sur le professionnalisme
on pourrait penser spontanément que le
G.l.A. s’adresse exclusivement aux profes-
sionnels.

Ce serait faux ! Car bien qu'ils soient plus
directement sollicités, les chefs d’entre-
prises, les cadres, les commercants, les
artisans, les professions libérales, etc. ne
sont pas les seuls a étre concernés par les
problémes liés a la vie professionnelle, tant
dans l'absolu qu’au niveau du quotidien.

En effet, il y a aussi dans la communauté,
des étudiants, des apprentis, des deman-
deurs d’emploi, ou plus simplement des
consommateurs confrontés dans leur vie
de tous les jours a des questions qui restent
sans réponse.

Mais il ne faut pas oublier tous ceux qui
déplorent de ne pas rencontrer d'autres Ar-
méniens comme eux, ou de n'étre a leur
contact que localement, régionalement, et
qui verraient dans le G.I.A. une possibilité
nouvelle, et originale d’ouverture et de
concertation a plus grande échelle.

Beaucoup d'entre les Arméniens éprouvent
le besoin de faire profiter a d'autres de leur
expérience, de leur savoir-faire, de leurs
idées car ils ont le godt de servir et le cceur
de donner.

Les services que peut
apporter le G.1.A.

lls sont multiples et variés.

lls peuvent répondre a des problémes aus-
si bien :

— juridiques

— administratifs

— commerciaux

— techniques

— comptables

— fiscaux

— etc.

Vous voulez une information pour
construire un immeuble, agrandir votre ma-
gasin, etc., nos architectes vous répon-
drons.

Vous voulez exporter, au Moyen-Orient, en
Afrique, en Amérique du Nord, du Sud, en
Europe, nos spécialistes vous répondrons.

Vous voulez une intervention auprés de la
COFACE, du C.F.C.E., d'une Administra-
tion, d'une Banque et tout cela au plus haut
niveau. Nous sommes a méme de le faire.

Vous avez dans votre entourage un jeune
médecin qui veut s'installer, n’hésitez pas a
nous en parler.

Votre transitaire n'a pas transmis les docu-
ments que vous attendiez, nous le relance-
rons.

Vous voulez organiser, mettre en place un
systeme informatique, rédiger un rapport,
nous pouvons vous aider a le réaliser.

Servir et donner sont des piliers essentiels
de la consolidation de I'avenir de la
communauté.

Mais servir et donner sont a la fois simple et
complexe. Il y a des conditions a réunir
pour que ces merveilleux desseins ne
soient pas vains et I'énergie qui en découle
gaspillée.

Des structures sont nécessaires. Une véri-
table organisation au sens moderne du
terme, susceptible de mobiliser des
moyens efficaces et adaptés aux pro-
blémes rencontrés par la communauté.

Enfin, le G.l.A. s’adresse a toutes ces asso-
ciations, organisations et groupements
d’Arméniens qui ceuvrent sans relache
pour le bien-étre de tous, souvent sans en
avoir les moyens nécessaires et qui de ce
fait voient leurs actions tellement limitées
gu'elles font place au découragement et a
la démotivation.

Le G.I.A. est une entreprise collective dans
laquelle chacun constitue un maillon indis-
pensable.

Cette entreprise est difficile et ambitieuse.
Elle répond & un besoin a la mesure des
espérances de tout Arménien disponible,
responsable et lucide.

La formation vous intéresse, parlez-nous
en.

Vous voulez recruter, nous pouvons puiser
dans un réservoir trés important de main-
d'ceuvre.

Vous voulez vous rapprocher d'une entre-
prise avec laquelle vous pourriez sous-
traiter tout ou partie d'une affaire. Nous
pouvons nous en charger.

Ce ne sont que des exemples car la liste
n'est pas limitative puisque chaque adhé-
rent peut apporter une réponse de plus a un
probléme posé.

Comme on peut le constater, notre dé-
marche n'est pas gratuite car nous ne
croyons pas a la gratuité des actes essen-
tiels. Nous croyons a tout ce qui a un prix,
car tout a un prix.

Mais surtout nous croyons aux échanges et
au dialogue et nous sommes convaincus
que tout futur adhérent le croit aussi.

Vous allez trés vite nous rejoindre car vous
avez ressenti que le G.LLA. est une entre-
prise sérieuse composée de gens détermi-
nés et généreux.

Vous allez nous rejoindre parce que vous
savez qu'il est urgent d’agir avant que des
aspects essentiels de la vie de notre
communauté soient définitivement perdus.
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A quoi sertle G.1.A.?

I n'existe pas actuellement d'organisation
centralisant les moyens formidables dont
dispose potentiellement la communauté.

En effet, combien de professionnels sont a
la recherche de débouchés nouveaux, de
nouvelles possibilités d’'organisation, de
nouveaux partenaires avec lesquelles ils
pourraient partager leurs moyens, leurs
problémes, leurs ambitions ?

ls sont de plus en plus nombreux. Le G.I.A.
a pour objectif de réunir les moyens en
guestion, qu'ils soient relationnels, organi-
sationnels, financiers ou méthodologiques,
afin de les mettre a la disposition de tous
ceux qui seuls ne pourraient agir bien que
détenteurs d’idées, de volonté, ou de dis-
ponibilité.

Mais d'abord il faut se faire connaitre. Pour
cela la premiére démarche est d'adhérer
non seulement selon la formule classique
de la cotisation nécessaire mais imperson-
nelle, mais surtout en manifestant claire-
ment ses désirs, ses besoins, ses possibili-
tés et ses compétences dans quelque do-
maine gque ce soit.

Parce qu'une entreprise menée en
commun et réussie en commun est une
grande victoire sur I'inertie et la solitude.

Parce que I'Arménien a du cceur et que
pour lui 'amitié est une composante essen-
tielle de la vie et un gage important dans
accomplissement de ses buts.

Alors... a bientét.

Groupement Interprofessionnel Arménien
B.P

.P. 120
75763 PARIS CEDEX 16
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L'ETOILE
DE L'ESPOIR

d'aprés le céléebre roman
de Séro Khanzadian
«Mekhitar Sparabed»

Cinémascope en couleur -
version francgaise - Producteur :
Mosfilm-Armenfilm - Réalisa-
teur : Ed. Kéossaian - Avec :
A. Djigarkhnian, L. Guevorkian,
S. Sarkissian.

Sujet : Le film retrace les
événements qui se sont dérou-
lés au 18es. au Sunik, la seule
partie d’Arménie encore indé-
pendante, dirigée par David
Bek. Celui-ci méne une double
action contre les grands
féodaux et la Turquie. A la téte
des troupes il nomme Mekhitar
Sparabed, qui est amoureux de
Kohar, fille du prince Barhu-
dar. Apres avoir réalisé I'union
de toutes les forces combat-
tantes du pays, David Bek rem-
porte une victoire contre les
Ottomans au prix de sa propre
mort. Satenik, la femme de
Mekhitar, implore Kohar de
convaincre celui-ci a prendre le
commandement supréme des
opérations. Dans ce nouveau et
sanglant combat, Mekhitar fait
preuve d'une haute stratégie
militaire. I compte jusqu'a la
derniére minute sur l'aide pro-
mise par les Russes. Malheu-
reusement, la ville forteresse
tombe entre les mains de I'en-
nemi. Immolée sur un bdcher,
Satenik devient le symbole de
la dignité nationale du peuple
armeénien.

L'ETSIL ?ta?sirabed

Tétoile deVespO« »

soviétique

large. .

bernentle «

““Un film

qui nous vient

d’Arménie*

J'avoue qu'en allant au Musée Gui-
met j'avais déja des réserves, voire
des idées préconcues. Encore un film
a grand spectacle avec force déploie-
ments de foules et des affrontements
ridicules, encore un film avec un
super-héros aux prouesses innombra-
bles et aux amours transcendantes !
Je ne veux pas m'accabler a tout prix,
mais a part ce que je pressentais, ily
avait quelque chose de plus. Bien sdr,
il 'y a le coté «cape et épée», mais
placé dans quel contexte? C'est I'Ar-
ménie du 18e siécle qui sert de toile
de fond a l'action. Une Arménie divi-
sée par les luttes intestines et les riva-
lités princiéres, difficilement «tenue
en main» par une Perse défaillante.
Les Ottomans en profitent pour enva-
hir le pays au début de cette troisieme
décennie du 18esiécle. Un homme de
poigne, David Bek, réussit a éveiller
I'esprit patriotique des grands
féodaux, a canaliser leurs forces et
élan. La lutte sera dure — le film en
présente deux épisodes— les sacri-
fices seront immenses, mais l'essen-
tiel est fait : les nobles et le peuple,
rassemblés sous la méme banniére,
ont compris le danger, dont les pro-
longements atteindront plus tard
I'étre arménien dans son essence
ethnique la plus profonde.

La figure de Mekhitar domine le
film, une figure qui est entrée dans la
légende. C'est le chef qui polarise
toutes les énergies, en prenant avec
brio la reléeve aprés la mort de David
Bek. L'étendue de la catastrophe
opere dans son esprit des change-
ments dignes d'un héros cornélien.
Aussi met-il en veilleuse I'amour qu'il
éprouve pour la belle Kohar et recon-
sidere ses sentiments a I'égard
femme Satenik.

«L’ETOILE DE L’ESPOIR»

Megitar Sbarabed
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L'issue du combat parait incertaine :
les Russes pourront-ils préter atemps
une aide efficace aux troupes armé-
niennes? Le film se termine sur une
scéne d'horreur (était-elle vraiment
indispensable?): aprés avoir fait
étrangler son fils, destiné a étre janis-
saire, Satenik est jetée dans les
flammes par un pacha sanguinaire.

Que reste-t-il de ce film? Tout
d'abord la maitrise technique :la pho-
tographie, la couleur, les angles de
vue, qui témoignent d'un trés haut
professionnalisme. On peut difficile-
ment oublier les images nocturnes du
camp arménien, la mise en place des
forces adverses, la majesté et le lisse
de la pierre des chateaux et églises.

Evidemment, le mélodrame est pré-
sent au rendez-vous, mais il est rare
qu'il soit génant. A ce titre, je note les
propos de Mekhitar au chevet de
David Bek mourant (il s'adresse au
prétre) : «Prie pour lui, mon pére, prie
que ta priére soit exaucée, sinon je te
tue». Néanmoins, le plus irritant c'est
I'espoir démesuré, revenant comme
un leit-motiv, en l'union avec les
Russes, qui prétent secours quand
presque tout est perdu. Mais il ne faut
pas oublier le lieu ou a été tourné le
film et les circonstances qui en décou-
lent. A remarquer aussi le jeu sobre,
de grande tenue des comédiens, et
surtout des deux belles comédiennes
qui campent Kohar et Satenik.

Que reste-t-il de ce film ? Si je pose
une deuxiéme fois la question, c'est
parce qu'il me semble impérieux de
souligner que, mis a part l'artistique,
ce film est important pour le message
qu'il propose, un message qui incite a
la réflexion, mais surtout a la cohé-
slon- Pierre MANOUK

(HPP)

* Musée Guimet, le 3 avril 1981 a20 h 45 Théa-

tre municipal d'lssy-les-Moulineaux, le 17 avril
1981.
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J. de Morgan et lArménie
QUI'histoire d’une [PE&SION

devait, selon les promesses offi- début du 20e siécle. Est-il besoin de

IACOt: =sn mow .an cielles, coincider avec la résurrection dire que tous ces obstacles furent
de I'Arménie arménienne. Il importait magistralement surmontés par l'ex-

d'attirer l'attention de l'opinion publi- traordinaire érudition de J. de Morgan

gue internationale sur la question qui avait la supériorité de pouvoir

arménienne en soulignant les deux compléter ses connaissances livres-

idées directrices de cet ouvrage que ques par celles acquises sur le terrain

nu sont «l'irréductibilité du sentiment lors de ses voyages d'études en Armé-

peuple ARMENIEN

MMt nrw»- 1

\v.tx " 1

OtINSTAN'!

| DW*>NO T** il j

X M»« 1"

«Plus tard, quand je ne serai plus,
j'espeére que les Arméniens se souve-
nant de moi graveront mon nom dans
,une de leurs églises de I'Arménie res-
taurée avec ces deux seuls mots
"Amicus fuit"». Ainsi s'exprimaitJac-
ques de Morgan dans une lettre
adressée en 1916 au célébre poeéte
bilingue Archag Tchobanian. Mort a
Marseille en 1924, le trop discret Jac-
ques de Morgan fut non seulement un
ami inconditionnel des Arméniens
mais aussi un grand humaniste et un
des meilleurs esprits de son temps par
I'importance de ses travaux consacrés
tout a la fois et entre autres al'archéo-
logie, l'ethnologie, la linguistique, la
géographie, la minéralogie, la numis-
matique et I'histoire. A l'automne de
sa vie, cet admirable serviteur de la
science dut renoncer & ses activités
en raison de mesquines tracasseries
bureaucratiques. Cet homme ardent
et généreux, réduit & une inaction pré-
maturée, retrouva une nouvelle raison
de vivre lorsque Tchobanian le pria
d'écrire une histoire du peuple armé-
nien juste aprés le génocide c'est-a-
dire & une époque ou l'existence phy-
sique de la nation était remise en
cause et avant la victoire des alliés qui

national chez les Arméniens et le réle
civilisateur de cette nation en Orient»
et en utilisant comme fil conducteur la
notion essentielle de «vitalité de la
race envers et contre tous méme
contre elle-méme» (lettre de J. de
Morgan a Tchobanian citée par
Edmond Khayadjian).

La rencontre de J. de Morgan avec
I'histoire des descendants d'Haik
marqua le début de sa fougueuse pas-
sion pour I'Arménie et de cet amour
exclusif naquit «I'histoire du peuple
arménien» qui est un modele du
genre. Ce livre fondamental épuisé
depuis fort longtemps est désormais
accessible grace a un jeune agrégé de
lettres, professeur a Marseille,
Edmond Kahyadjian, qui eut I'heu-
reuse idée d'utiliser le prix J. de Mor-
gan qui lui avait été décerné par I'Aca-
démie de Marseille pour financer sa
réimpression par la Congrégation des
Péres Mékhitaristes de Venise.

Cet ouvrage est remarquable par
son contenu car on y trouve I'évoca-
tion de tous les grands hommes et la
description de tous les événements
décisifs qui ont fait I'Arménie. Cette
histoire est certainement I'une des
plus difficiles a raconter parce qu'elle
est extréemement complexe. Cette dif-
ficulté résulte de la durée méme de
I'existence de la nation arménienne
qui s'étend sur deux millénaires et
demi et de la nécessité de connaitre
I'histoire des nombreux peuples qui
d'une maniére ou d'une autre ont été
en contact avec les Arméniens. En
raison méme de sa situation géogra-
phique & la jonction de l'occident et de
I'orient, I'Arménie a été mélée a
toutes les grandes confrontations des
empires qui se sont succédé depuis

l'aube des temps historiques
jusqu'a nos jours. C'est ainsi que
I'on ne peut pas évoquer I'histoire du
peuple arménien sans au moins
connafitre parmi bien d'autres,
celle de I'Ourartou, des Assyriens, des
IVlédes, des Perses, des Grecs, des
Romains, des Byzantins, des Géor-

giens, des Arabes, des Turcs et des
Russes sans oublier la toute contem-
poraine question d'Orient qui englobe
la politigue européenne du 19e et du
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nie. Cette irremplagable expérience
vécue est révélée par la remarquable
description géographique du pays.
Pour étre tout a fait précis, il convient
de noter que le manuscrit fut
constamment suivi et complété par A.
Tchobanian qui fournissait a l'auteur
toute la documentation dont il avait
besoin.

La valeur et lI'intérét de cette oeuvre
se trouvent encore accru par des
considérations de forme. Indépen-
damment d'une trés complete table
analytique des matiéres complétée
par une minutieuse table alphabéti-
que, on y trouve une table des nom-

breuses illustrations ainsi qu'une
chronologie exhaustive des souve-
rains, des catholicos et des

patriarches. Au surplus chaque chapi-
tre est subdivisé dans le texte par les
titres de paragraphes mentionnés
dans la marge. Il en résulte que cette

histoire du peuple arménien se
consulte presque aussi facilement
qu'un dictionnaire. Un tel ouvrage
devrait figurer dans la bibliotheque de
tous les Francais d’origine armé-
nienne.

Dans ces conditions, il faudrait une
singuliere outrecuidance pour nuan-
cer cette évidence. Néanmoins, s'il
fallait a tout prix se faire l'avocat du
diable, je dirais que I'on pourrait éven-
tuellement regretter que J. de Morgan
qui était également un écrivain et un
poete, n'ait pas toujours réussi a res-
susciter le souffle épique des grandes
fresques héroiques qui ont illustré
I'histoire de nos ancétres. N'est-il pas
dommage que la fabuleuse bataille
d'Avarair (curieusement datée de 455)
avec sa signification mythique soit
exposée en moins d'une page. Le jour
ou fut scellé dans le sang l'indestructi-
ble pacte entre Dieu et I'Arménie
méritait sans doute plus de ferveur.
On peut s'étonner de lire que le
fameux concile de Chalcédoine qui fut
a l'origine de la création de I'Eglise
nationale arménienne porte la date de
482 alors qu'il se déroule la méme
année que la bataille d'Avarair en
451. On peut également regretter que
le traité de San Stéfano et le Congres
de Berlin qui constituent l'acte de
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J. de Morgan et
I'Arménie
ou
I'histoire d'une
passion

Talcvorian

naissance de l'internationalisation de
la question arménienne soient résu-
més en une seule page.

Bien évidemment, ces observations
qui s'expliguent par le souci constant
de J. de Morgan d'achever son oeuvre
avant la grande échéance historique
de la fin de la premiére guerre mon-
diale, ne saurait en aucun cas atté-
nuer la reconnaissance et l'admira-
tion que nous devons éprouver envers
celui qui avait tant souhaité achever
sa vie auprés de son ami Tchobanian
dans une Arménie libre et indépen-
dante. C'est avec désespoir qu'il
assista impuissant et ulcéré a l'effon-
drement de son réve fracassé. Le der-
nier et trop court chapitre de son livre
rédigé au moment méme ou il était
sous presse évoque ce qu'il appelle
«l'effroyable cataclysme de la
révolution russe »qui devait aboutir au
partage concerté de I'"Arménie histori-
que entre la Turquie nationale kéma-
liste et la Russie marxiste Iéniniste.

Le nom de J. de Morgan restera a
jamais gravé dans le cceur de tous les
Arméniens parce qu'il a bien mérité
de I'Arménie en apportant une contri-
bution essentielle & notre mémoire

collective. L'infinie désespérance sur
laquelle s'achéve l'ceuvre pour
laquelle il avait donné le meilleur de
lui-méme était-elle sans appel? A
court terme sans aucun doute car la
réalité était bien éloignée du réve
mais le grand rendez-vous manqué de
I'Arménie avec la liberté n'est pas
irréemédiable. Dans une perspective
plus lointaine, I'avenir de la nation est
écrit dans son passé et ['Histoire
enseigne qu'au cours de son exis-
tence multimillénaire, I'Arménie a
toujours survécu a ceux qui croyaient
pouvoir la subjuguer.

Saluons d'une part Edmond
Khayadjian qui a pris linitiative de
cette réédition en la complétant par
une longue et instructive préface qui
s'ajoute acelle de Monsieur Constant
Vautravers et d'autre part le précieux
concours de I'Académie de Marseille
ainsi que celui de Monsieur Cyrille
Vachon-France, collaborateur et
généreux exécuteur testamentaire de
J. de Morgan qui ont tous contribué a
cette grande réussite. Qu'ils soient
remerciés de nous avoir permis de
redécouvrir celui qui «fut notre ami »...

Jacky CHAMANADIJIAN

VIENT DE PARAITRE :

340 pages, format 240 x 155

Un saisissant témoignage de notre intégration
dans la vie francaise par le biais d’'un roman
passionnel.

Vente en librairie, et dépdt assuré (Sud-Est)
MARSEILLE : F.N.A.C., Flammarion, Lebrahic.
NICE : Rudin, a la Sorbonne.
AVIGNON : Genéts d'Or, La Tour St-Jean.
AIX-EN-PCE : Goulard, Vent du Sud.
GARDANNE : Nicolai.
MARIGNANE : Maison de la Presse.
LA CIOTAT : Wiesgrill.
BOLLENE : Lib. Viven.
DRAGUIGNAN : Lib. des Augustins.

et auprés des Associations Arméniennes.

Pour exemple dédicacé, s’adresser a l'auteur :
Takvor Takvorian. 52, av. Jean-Jaurés. 05000 GAP

Prix :60 F
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103, Avenue Roger Salengro - 13003 Marseille - Tél. 62.20.40

Une équipe de professionnels qui connait et résoud tous vos problémes
d'impressions (édition de brochures, dépliants et affiches couleur,
créations en tous genres...), typo, offset, photogravure, photocomposition,
dessins, maquettes et fagconnages

Une nouveauté dans notre entreprise :
composition de textes en caracteres ARMENIENS
sur photocomposeuse Compugraphic 7500

raaw ffj

h imui

Fonds A.R.A.M



ALAIN SIMONIAN,
le spécialiste de la
Dermo-Peau HAIRSKIN,
avec

BERNARD DARNICHE
I

qui porte dans toutes les circonstances de sa vie sa Dermo-Peau HAIRSKIN,
méme pendant les rallyes.
Il vous explique pourquoi sur répondeur automatique en téléphonant
au 16 (1) 205.00.84
ou écrivez au Centre d’information contre la Calvitie :
Alain SIMONIAN
125, Boulevard de la Blancarde - 13004 Marseille
Tél. (91 49.48.00
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